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OSEL
1872

De tous les animaux qui s’élévent dans Iair,

qui marchent sur la terre ou nagent dans la mer,

de Paris a Pérou, de Japon jusqu’ a Rome,

le plus sot animal, a mon avis, ¢’est I’ homme.
Despréaux

I

Povedlo se mné ziskat od sebe ndsledujici uéené pojednani
pro nase obecenstvo, a podavam je tedy lidskym svym é&tend-
rum k trochu zabavy a vydatnému poudeni. Necht si nikdo
nemysli, ze tu piSu néjakou satiru, jiz néjsem ani schopen. Pifu

. » . ’ Vv L LRY . Ve r
0 oslu. Darwinisticka nale doba iz co nejnalehavéji od nas
v /7 ’ v v Y v/ ry7s v v/ .
zada, abychom s nepomérné vétwsi pili nez posud v§imali sobé
v 3 v 4 ’ . rv v/
téch, z nichz pochazime, abychom studovali zvitata, na lepsi
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poznani samych sebe. A necht nikdo z nerozumné pychy ne-
zvola: ,,Coz psali jiz oslové o nas, Ze mdme my ted psac
o nich?* Ach ano, mily hrdopysku, zvlait o nis Ce$ich psalo
a pise co den nesmirné mnoho osld, a maji nesmirné mnoho
ctenarstva, jakého by lidsky a s &isté lidského stanoviska pi-
Sici spisovatel nikdy nemél!

Prilnul jsem k predmétu svému s onou liaskou, s jakouZ
zkoumavy élovék ptilne ku kazdé véci hloupé, a bude-li né-
kdo obdivovat mou odbornou ulenost, necht sobé vdé&né

O " v v v v Vv
vzpomene na tvurce, jenz tak bohaté nadal ¢lovéka, Zet tento
. 4 ov Ve 4 - v
1 v oslovstvi to muze daleko privést. Ze jsem sobé ale obral
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za predmér laskyplnych svych studii priavé osla, stalo se pro
jeho blizké, rekl bych indogerminské ptibuzenstvi s ndmi
lidmi. Poslouchejte jen, kolikrate fekne élovék &lovéku ,,osle®
za den a ze je kratkym sluvkem tim hddka ukondena vidy
thned, jakoZ pravé mezi milujicimi se ptibuznymi byvaji had-
ky co nejkratdi! A nenazyval serafinsky sv. Frantifek d’Assisi
telo své , bratrem oslem*? Neni v kazdé statistice udin podet
oslu pravé tak jako poler déti?
" / 4 vy 8 VIV V°evry
Jet zajisté rod osli po svété co nejroziirenéj§i. Zcela sou-
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hlasim s jistym znalcem, jenZ tvrdi, Ze byly na pocatku dva
svéty zvladini, jeden lidsky, druhy osli. Oslové ale rozhnevali
velkého Manitd nékolikrat po sobé, a kdyz tento videl, ze jich
nepolepuje ani vyhnani z raje ani vieobecna potopa, uminil
si, ¥e je potresta zptsobem strasnym. ,,Od nynéjska,” vykrik
hlasem hromovym, ,,budete vy oslové Zit mezi lidmi!“ Vzal
oba svéty, promichal, dal sejmout, rozdal po zemi a od té
doby Ziji oslové mezi nami. Nebozi oslove!

Lip je nékde v pustych horach
s divou zvert dliti,

nezli se blonpymi lidmi

treba v raji zZiti —

pravi mudrec Bhartrihari.
Ptiznim se, ¥e vedle osld chtél jsem studovat zdroven takée

voly, ale sil lidskych je jen potud — ,nemo potest Thetidem
simul et Galatheam amare!* Pak jsem sobé také vzpomnel, co
napsal Jeremid$ Drexelius, ¢len ctihodného Tovarysstva
JeZiSova a dvorsky v Bavorich kazatel: ,,Obycejné se déje,
e kdo dva zajice $tve, zadného z nich nedostane. Rovné jako
¥4dny dvéma paniim slouZiti nem@Ze, bohu a balovi. Téz bth
zapovédél dvojim semenem jediné pole ositi, z vlny a kou-
dele jedny $aty délati, vola a osla do jednoho plouhu za-
prahnouti. A dle toho jsem se ridil.

Pro vie, co nyni studujem, mame co hlavni podklad vedu
pirodni. A co ndm povid4d ptirodopis o oslu? Povidd nam
prednd, Ze je ho nékolik druht: asinus hemionus cili dzigetaj,
a. onager ¢ili kulan, a. africanus Fitzinger ¢ili hamar, jak ho
Arabové nazjvaji, koneéné a. taeniopus Heuglin. Asinus vul-
garis ¢ili osel krotky pochdzi dle Maximilidna Pertyho od
dvou poslednich druh@ a fik4d se mu ,vulgaris® ¢ili ,,jakoby
lidsky* pravé proto, Ze je krotky a nechava sobé od svych
pand viechno libit. Ddle ndm povidd piirodopis, ze je osel
otcem koné, kin Ze je ale — néco lepsiho nez osel. Krasny to
vyrok, Ze je syn néco lep$itho nez otec! A jakypak uvadi ten
prirodopis vlastné rozdil mezi nimi? Ze ma ,0sel rohovou
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bradavici jen na pfednich nohou, nemd hrivy dlouhé a ma
teprv na konci ocasu Ziné¢*“ — tedy dvé bradavice, trochu chlu-
pli a jmeno, to je vie, fuj, ptirodopise! Posmivaji se nebohému
otci, ze si hraje na koné, jako si hraje bodlak na ruzi, —
zrovna jako by bylo hanbou pro kteroukoli kvétinu, chova-li
se podle krilovny rize! Ale vy¢itku tu muze véru také ucinit
jen osel, ktery nevidél nikdy py$ny stromovy bodldk na jihu,
s kvétem jako pivonka, a nevidél osla ve vlasti jeho, — o cemz
ale pozdéji. A dile ndm povidd ptirodopis, ze manzelstvim
mezi koném a oslici nebo oslem a klisnou vyvinuji se mulove
a mezkové, ¢imz zaroven vysvétluje se i vyvoj mezku mezi
lidmi. A koneéné ndm popisuje ptirodopis také télesné zvlast-
nosti: jeho barvu, ktera ale jak zndmo neni u osla hlavni véci,
jeho aksamitové uli, jez krasné damy tak rady hladi, a jeho
hlas, jejz ale nikdo dobfe popsat nedovede. Rika se vyznam-
nému zvuku tomu ,,hykani®, ale ptdl bych si v slové ,hyka-
ni“ nékolik ,,ch®, nékolik straSné bédujicich samohlasek a
trochu zoufalstvi $krceného ¢lovéka. Na vsechen zpusob jsou
osli zvukové zcela originalni. Zda se také vskutku, ze osel to
cit], hyk4 s nesmirnou rozkodi a po celé treba hodiny. V na-
rodni ¢uchonské ,,runé“ (popévku) pravi osel ke koni také
s pohrdanim: ,,Jdi, vZdyt neumi§ ani hykat!“ A dalsi vy-
hodou osla je, Ze hlas jeho se nikdy ,,neldime®, ze zustava zcela
stejny u osla starce, jaky byl u osla ditcte.

1br sagt, man soll das Alter ebren;

doch werdet ihr nimmer mich belehren,
dass eines alten Esels Geschrei

schoner als das eines jungen sei—

pravi znalec Sallet. Kdo vi, jaky by byl konecné hlas osli,
kdyby ho néjaky FrantiSek Orfeus Pivoda znenahla vzde-
laval! Vyborny na$ BohuSe, malif miniatur, namaloval do
bible Jarométské uz roku 1258 osla v mnisské kutné, jakz co
nejpoboznéji zalmy zpivd. Také mezi miniaturami polskeho
zaltare, nalezajictho se v klastere sv. Floridna u Lince, vidime
osla zpivajictho z modlitebni knihy, Na jednom z Kaulba-
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chovych obrazi v berlinském museu poddvad osel malému
Orfeovi co dikaz svého uznani 1 vénec z bodlaéi! Ale to vse,
jak ted vidim, nepatri vlasiné do prirodopisu.

Ano, posuzuji ho a neznaji ho! Znali ho jen dle téch exemp-
larG, kreré ziji mezi nami. Vyrvali ho z vlasti jeho, nefel
dobrovolné do emigrace, byl tam zahnan, je snad privé u osla
divu, Ze v emigraci nestoji za nic?

Kommt ein ochs in vremdin lant,
er wird doch als ein rind erkannt —

cozpak je ale osel volem? Vznefeny jeho patriotism, velk
laska k vlasti, bolnd touha po nf ho spletly, spletly a zvrhly
vsechny krasné vlastnosti jeho, ,,srdnatost se zvrh'a na vzdo-
rovitost, rychlost v Souravost, Zivost v lenivost, chytrost
v hloupost, laska k volnosti v trpélivé sndSeni vypraski.
O mily vlastence Cesky, jenz uz doma jsi tak Souravy a lenivy
ve vécech narodnich 1 tak trpélivy v snaSeni vypraskd vse-
likych, pomysli si, jaky bys byl teprv, vyrvan z té drahé pidy
otcovské, 4!

Byla doba, kdy v stfedni Evropé ani nevédéli, co je osel.
Sic by nebylo ani mohlo povstat krdsné to epos: Die Esels-
jagd, Dichtung won D. Fritz Hofmann. Povim vim kratky
obsah té homérské basné. Jisty obchodnik v krdtkém zboZi
prisel do Némec. Mél osla s sebou. Stial s ného u jakéhos
mista, kde bylo pravé posviceni, niklad a dovolil mu (oslu),
aby se popasl. On (osel) ale cité volnost prchnul. Darmo ho
hledal pan, darmo se poptival u viech Gfadd —

er frug nach allen Namen der strengen Polizei,
wie viel auch Hdascher kamen, sein Esel war nicht dabei.

Konecné ho ovSem naSel, ale — snédéného. Bylt se oslik zabéhl
do méstecka Biirgel. Tam dle D. Fritze Hofmanna posud ne-
zije zadny osel, tenkrat ani nevédéli, co to je. Méli ptibéhlika
za ,prazajice“ ¢ ,prazajeCici — ,,Hasenmutter®, , Urhas® —
po dlouhém hrdinném dtéku pred nim ho utloukli a snédli.
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Jen k@Zi z ncho podrzeli a pomoci pergaménu z ni zridili si
nékolik $lechtickych rodin, nebot $lechty po tu dobu v Biirglu
neméli také. Byl to dobry osel a dobra tedy z n¢ho slechra,
lep$i nez ta cela nynéj§i bursovni videnska, které by ani nej-
lep$i osel nepomohl k dcté.

Ov$em nyni uZz osel v Evropé zdomdicnél a vyvinulo se tu
nékolik druhg, které patii zcela nim. Spanélsky trochu pysny,
ktery si republiku jiz zkazil, francouzsky trochu lehko-
myslny, ktery si ji nejspi§ brzy zkazi, anglicky, ktery porad
jen Zere, némecky, ktery se privem mai ted za nejvétsiho,
esky, krery ma tu zvlastnost, Ze také plati dané, atd. V Indiy,
pravlasti své, je osel posud ,,in patria propheta®, nazyvajit ho
tam posud ,,otcem moudrosti®, u nas zvrhlo se i to, a v kazdé
zemi si mysleji, ze v druhé zemi jsou-oslové lepsi. Na Dvor-
ském divadle videnském potiebovali ondy k baletu ,,Fan-
tasca® osla — myslite, Ze vzali domaciho? — toto, az do Anglie
poslali! Ale Videnak je lehkomyslny a urdZku tu ani neciti.

I1

Neé¢jakého vlastniho déjepisu svého rod osli oviem nema.
Ale to znamena jen tolik, Zze také nemél Zadnych svétcdénych
klam@, zddného zdpasu niz8ich s vys$§imi, zadnych darebaku,
dobyvatel, privilegovanych zabije¢i a pustositeli mezi se-
bou. Arci zname nékteré knihy, které se tvari, jako by byly
opravdovymi historiemi oslu — ,,Prihody modrého osla“,
,,Historie nékolika oslu“, ,,Historie oslu od Konfucia az po-
dnes“ atd. —, avsak knihy ty jednaji vlastné o lidech a jsou
psany lidmi. Oslové cekaji posud na svého Macaulaye.

Kniha Genesis naznacuje dosti jasné, ze déje osla zacly pred
déj lidi. Jakze tenkrate, nez lidé do vseho se zacali plést,
oslové sobé pomér svuj k ostatnimu tvorstvu zridili, neni

4 r ’ v rv . v ! / 4
znamo. V1 se jen, ze zvirata zvolila sobé svého krale, ale vi

v 4 14 Vv . v /Y

se, ze tim kralem byl lev, ne osel; pro¢ ne osel, o tom 1 Mojzi1$
v v 4 14
pomlcel a ¢lovék se toho vice nedomysli.
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A prece svou bych na to vsadil parukn,
ze kdyby osla misto lva si byl

za krale tenkrate snad v yvolili,

by byli stejnou méli zdarn zarukn,

my bychom wvelebili stejnym chvatem

: oslika, jenz stal se majestatem —

zpiva Casti, pévec italsky. Ze by byl osel nedovedl vladnout,
neuvéti dle tak mnohych dob v historii lidské jiz ani dite
vice. Vlddnout, byt stdtnikem, ministrem, k smichu! ,,An
nescis, mi fili, quantilla prudentia regatur orbis?*“ — ,;zda ne-
vi, synacku, jakymZe drobeckem rozumu se vladne ve svere?®
pravil zkuSeny Oxenstjerna k svému synu, vzpouzejicimu se
stat hlavou Svédského vyslanectva.

Ostatné byl pry osel ku krali zvitat, k lvovi, v styku velmi
blizkém. Také Blumauer vypravuje o jistém oslu, kterému se
podaftilo prokazat krali lvu sluzbu. Lev byl vdécen a dal mu
ourad. Osel se neosvédéil. Lev mu dal jiny. Osel zase nic,
ani za ponocného se nehodil. Koneéné mu dali jakys urad
beze v§i prace, sinekuru, a tu se osvédcil osel vyborné. Od té
doby pry je v statech sila hodnosti pro lidi, ktefi nedovedou
pranifeho. S ¢im by arci nesouhlasil D. G. Morhof, ktery na-
psal:

Der Amter Last ist gross, schwer sind die hoben Wiirden,
drum pflegt man beide gern den Eseln aufzubiirden.

Morhof ma patrné v Gnadnicky talent osla prece duvéru.

Osel pattil tedy v Sedych dobach onéch k tvorum opano-
vanym, k poddanstvu. Vypravuje-li pak bible: ,,Saul, syn
Cistv, vySed oslice svého otce hledati, nasel kralovstvi®, zda
se, ze poddanstvi dlouho je$té pak podrzelo jisty raz oslov-
sky. Také tomu nasvédCuje jesté Salomounova Kniha pri-
slovi, kap. 26, ver§ 3, rkouc: ,,Na koné bi¢, na osla #zdu a
bliznovi metlu na zada.” Pozdéji ale zda se zase, ze znenahla
ta vnitfni souvislost pfece ponékud se vytratila, ano ze zde
onde nastal 1 opak, al muze-li se vérit pévci, jenz di:
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Vor manchem grossen Tiere erzittern Jud und Christ,
bloss weil sie halt nicht wissen, dass es ein Esel ist.

On to asi takovy osel také hezky skryval, jako kral Midas
své usl.

Pro osli historii miZem v dobich mythickych i jiz jasnych
. Vv A . 4 /! y o Vv il 4 /
jen tak pabérkovat. Ctem, Ze jako nyni basnici obétuji se celi
bohu Apollinu, stati Hyperboreové obétovali témuz bohu
z osla jenom usi; ¢tem, %e egyptsky bih Tyfon, bih viech
zlych sil prirodnich, mél usi osli i Ze osel mu byl vénovan;
¢tem, ze Lamie, zvlastni to druh véstnych bytosti, mély osli
nohy, — ale nevime, co se v§im tim materidlem zadit. Paber-
kujme dale! Ze otec Noe vzal s sebou do archy také par oslu,
nemuze byti as pochybnosti; hlouposti,-které se dély hned po
potopé zas na svété, jsou dostatecnym dokladem. Desatero bo-
zich ptikdzani, o némz prec vime, kdy bylo dano, jasné nam
pak vyznaluje dobu, kdyZe osel vstoupil do krasného rodin-
ného svazku s lidmi. Egyptské hroby apisua (svatych volu)
obsahuji ale pamatku osli je$té star$i. Je to hieroglyficky na-
pis na nahrobku, zaroven nejstarsi naim znamy vtip a jedna
pravé o oslu. Osel tu vyobrazen, jak pod tézkym bremenem
klesa, a napsano vedle: ,,Jen kdybys vidél vSechnu tu vyko-
nanou praci zde kolem, vsak ty bys se zastydél!“* Mimocho-
dem receno spachal v zemi hieroglyfu pred tremi lety také
hrabé Beust vtip. ,,U nds“ — minil nad hroby apisi vzhledem
k Vidni — ,nestoji to tolik prace, aby se naslo étyricet Sest
volu na jednom hrbitove,” a jel pak zas zpatky do Vidné.
Myslil zajisté, ze tu bude panovat az do skonani.

Z historie starovéké je ndm znamo, ze Iberové nosili obraz
osla v prstenech, na drahych gemach, a Ze Rimané obétovali
velké sumy na zuslechtovani oslu, pravé tak jako nynéjsi
Persané a Arabove. Dale ctem v rimskych spisovatelich pozo-
ruhodné faktum, ze v Athénach Zil osel, vlastné mezek, ktery
se dozil ctihodného stari 80 let. Znam je vubec proces, odby-

* Podobny ,,vtip“ nalezen také ve vykopané jizbé na Palatinu fimském,
,,Labora aselle quomodo ego laboravi et proderit tibi*® (pracuj, oslicku, jako
ja diive, a bude ti uzZite¢no), vola otrok price zpro§tény na oslika mlyn toéiciho.
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vany v Megate, pti némZ se jednalo o to, patti-li oslf stin pro-
najimateli ¢ snad ndjemniku osla. A zndma je oslice Bilea-

* ¥ v . . A A .
mova, jez méla dar reci. ,,Ah, mon ane parle, et méme, il parle
bien!* zvolal dle jistého francouzského spisovatele Bileam. Ze
to byla skutecne artikulovani, zcela dobfe srozumitelna,

4 . -3 rFr v Vv 4 v
spravna, tedy i germanisace schopnd feé, dokdzal teprv pted
nedivnem zvlatnim traktdtem theologicko-kritickym boho-
slovec pan Christlieb, profesor na vysokych $kolich v Bonnu.
Jenze pojednani to pékné neznal jeté neboZtik Gleim. Napsal
co jakys zakon vibec platny své:

Was ein Esel von mir spricht,
das acht’ ich nicht —

a blamoval se. Jaky to druh osl&@ minil Filip Makedonsky,
kdyz pravil: ,,Zlatym oslem dobudu ka?dé pevnosti®, rozumi
snad jen Corvin, jenz mluvi o ,,zlatych oslech mnichd %ebra-
vych, nebo Saphir podotykajici, Ze ,,n&kolik zlatych osla
spatril na burse®.

Pak uz zname nebo znidm ze staré doby jen jedté nékolik
oslikti biblickych. Predné toho, o kterém se zmifiuje také nale
Ceska pisen narodni:

Slysela jsem v Betlémé,
ze tam lezt na sené
to prekrasné pacholatko,
uslechtilé Jezulatko:
Josef s matkou ho blida,

vitla osel zabriva.

O tom zvifeti neni pozdéj jiz ani zminky. Stastnéj$im byl oslik
druhy, na kterém o Kvétnou nedéli vjel Kristus ,,branou mi-
losrdenstvi® do Jerusalema. KdyZ zadal pak v kiestanském
svéte kultus ostatkl, minil turinsky biskup Claudius: ,,Vzy-
va-li se dfevény ktiZ, na ném? Kristus zemtel, dlu¥no raké
vzyvat osla, na némz jel.“ A vskutku — éryry leta nato uZ
prodavali v Rimé kosti¢ky z toho osla!
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I11

V stfedovéku a v dobé nové mdme ovsem historickych osla
az hruza, ba az nebezpeéno o nich mluvit vuci slavnym uara-
ddm. Nejvic krystalisovali se kolem Rima, nebot Rim mél co
hlavni sidlo duchovnich pastyri neobmezenou duvéru vsi
némé tvare.

Neni ovsem divu, Ze pod tim krasnym nebem italskym take
oslovstvi bujné rozkvétalo a se zdrodnovalo. Tak zvani ,,sty-
lite cili ,,sloupovi svati®, kteri stale stojice na vysokych slou-
pech prozili takto mnoho let, zajisté Ze naudili se jen od oslu
spati stoje. Az do nejnovej$i doby bylo také papezstvi casto
v dobrém spojeni s nasimi milymi zviraty. Kdykoli papez
paradné si vyjel, jechal pred nim clovék na oslu s dlouhym
krizem v ruce, a kdyz Pius VII. prisel do Parize, aby poma-
zal Napoleona, pokrikovali Parizané: ,,Hlele papezského ka-
valeristu, hlele apostolského osla, svatého osla.“ Ano, bez-
bozny Luther dovolil sobé 1 0 samém papezi — to o Had-
rianu VI. — se pronésti: ,,Der Papst ist ein magister noster aus
Loewen, da kront man solche Esel!* Udélejme hruzou kriz, ale
nedivme se mu tuze, vzdyt papezi Sixtovi V. v!astni jeho spo-
lukardindlové spilali ,0slad z marky (ankonské)“ a pfi volbe
volali: ,,Osel z marky ma byti papezem!* Je arci jinak smutna
zas pravda, co di historik o mnohych papezich: ,,Povazoval:
sebe za Krista, krestanské pak vladare za oslici, na niz Kristus
jel, a lid za oslatko,” a jiny historik dodal: ,,Oslice jim uz utek-
la; ale oslatko stalo se od té doby starym oslem, jenz trpélive na
sobé jezditi nechava.” Z té také doby nejspise pochazi prislovi:
,Chran se osla odzadu a knéZoura ze vsech stran!‘“ Strasné!

Stredovek byl casem, kdy lidstvo pocalo sobé mnout oci
a prohlidat, v novém véku pak postouplo a vyvijelo se dalsi
poznavani sebe sama. Jsme nyni jiz velmi uvédomé!i a dosti
mnoho lidi dochazi jiz jakéhos alesponi povSechného védomi
0 zminéné promichanosti svéta osliho se svétem lidskym. Arci
ide vSechen pokrok jen pomalu, dost pitomé potacime se jeste
sem tam, nékdy reknem sobé ,,osle!”, nékdy nékomu jinému
— zcela dle:
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O ja osel, tele di,
kdyz se jednou medvédi —

atd. ,,Osel* a , kritikdf* byva hercim totéz. My rikame zpa-
teénikiim ,,0slG a zpateénici — pockejme, priklad! Osmde-
satilety kapucin Winter ve Wiirzburgu konéil své ruzencove
kazani kdysi otazkou: ,,A co jsou zaé, vsichni ti novotari?“
a po dlouhém odmlceni (,,Kunstpause”) odpovédél slavné:
»,Oslové jsou, az na véky vékuv, amen!*

Tvrdi se, ze lidskd stranka v lidstvu pokraduje vitézné,
oslovstvi ze podleha a mizi. Vitézstvi Pyrrhovo! S ofklivosti
bych se odvratil od lidskosti, totiz od takového vitéze, ktery
tak hanebné zachazi s podlehlym! Vitézici lidsky svét kope
a dre podlehajici svét osli, nepfipomind sobé moudré bdajky
o koni, volné a bez nakladu klusajicim vedle osla pod bieme-
nem klesajiciho: osel porad prosil,aby ki mu pomohl nésti, kun
se jen oSemetné smal, jak uZ to konové uméji, — vtom osel pad,
zcip, a na koné ted nalozili viechno, i kizi z mrtvého osla.

Clovék, ktery tak casto nestoji za nic, posmiva se oslu, je-
hoz, kdyz je pravy, prodavaji v Egypté za 400 az 500 tolart;
clovek, jenz jiz v deviti mésicich se zrodi, shlizi na osla, jehoZ
nosi matka jedenacte mésicu pod srdcem, co na néco nizstho!
Samo jmeno ,0sel” je clovéku uz nadavkou, nyni pravé tak,
jako uz Scipio Aemilianus v Numantii, rozzlobiv se na Metella,
rekl tomuto o jeho matce:

Kdyby syna patého zplodila,
osla by jisté porodila —

o convitians lingua humana, hanlivy jazyku lidsky!

Vse ,,0sli* je lidem na potupu, mnohem potupnéjii je ,,0sel
nez ,;mezek®, jehoz stredovéké némecké pravo nazyvalo ale-
spon ,,pulkoném®. Posméch ten &te§ v prislovich skoro vsech
narody, nejimpertinentnéj$i sefadéni nalezdme ale v pfislovi
italském: ,,Chi aseni cazza, puttana mena, e corre per I’arena,
non esce mai d’afano e de pena“ (kdo Zene osla, nevéstku s se-
bou vede a po pisc¢inach cestuje, neujde riznicim a tézkostem).
V Iralii vibec maji o oslu ponéti co nejmizernéjsi, zachdzeji
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s nim hur nez s kazdym zvifetem jingym. Zvli$t v Neapoli!
»INapoli il cielo delle donne; il purgatorio dei mariti; Finferno
degli asim” (Neapol je pro Zeny nebe; pro manzely predpekli;
pro osly peklo). Tlukou je jen tak pro rozko¥ svou, utrhdvajt
jim usi, vyskubnou ocasy, vyrdZeji oéi — ,,non & cristiano®,
neni krestanem, nedostane se do mebe, aby tam mohl %alovat
svatemu Antoninu, patronu viech &étvernodcd!

Chee-li spisovatel k sm&nému Don Quijotu a smééné jeho
Rosinant¢ pridat néco sménéjstho, ptid4d Sancho Panzu na
oslu. Chtély-li jeptitky potrestat n&kterou milovanou svou
sestru, privazaly ji k jeslim a musila ¥rit vonné seno. Za sul-
tana Nassira nesméli kfestané a %idé egyptiti jezdit kotmo,
sméli jen na oslech, a to sedice vZdy stranou, co? bylo velkou
potupou. A krestané? Zavedli v Evropé sedénf na oslu co trest,
k tomu jesté musil trestany sednout si zpateéné a vzit ohon
osla do ruky.* Ano, pfi tortufe méli zvla¥tn{ nastroj, upra-
veny z povznesenych, do dhlu sbitych prken; na jich ost¥ sedl
tryzneény, dali mu tézkad z4dvaz{ na nohy a #kali také tomuto
straSnému ndstroji ,,0sel“. Ani na $titech domd nedajf pokoje
— U osla v kolibce, U modrého osla, U &rveného osla — cos-
pak je osel modry neb &erveny? O cervenej se, lidstvo, chté-
jici premalovdvat i ptirodu! Cervenej se, ¥e i tam jst falesné,
kde si hraje$ na milé, poctivé!

» V1z, pane, osla jako paroviz a srovnej s nim osly, jeZ ti
odporucuji jini chlapci. Ti se mus{ pod tebou zlomit, jsou to
bidné tvory a ty (jsi silny mu¥! Ale mj, tomu je malickosti
utéci s tebou jako gazela!* vol4 jeden osldk kahyrsky —

» 10 je osel kahyrsky, jeho déd byl kozel gazelf a praba-
bicka divoky kin. Aj, Kahytane, b&¥ a potvrd panovi ma
sloval Nediii svym rodi¢dm hanby, zaéni ve jmenu bozim,
moje gazelo, moje vla$tovko!* vold oslik druhy, ale oba ma-
zou a pichaji bodlavymi kyji do nebohych osld, a% majf tito
zadek samé nahé, 7ivé maso. A v Palesting tropi se néco jeSté
horstho. Tam péstuji na polich kukutici: vejde-li do ni, dokud
je mlada, velbloud, neudélaji mu nic, d4-li se prikladem tim

* Stalo se i papezi Janu XVI. ,»Protipapez* Rehot V. dal mu usi a nos
ufezati, o¢i vyloupati a pak posaditi ho na osla.
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svést ale nebohy, daveéfivy osel, chytnou ho-a urezou mu usi!
Oslové jsou nyni utladeni. Ujmout se potlalenych je rytii-
skou povinnosti; ujmu se jich. Uéinim to ale razné a jasne,
nebot:
verbliimte Reden sind verloren
bei ungeschliffnen Eselsohren.

IV

Byl jsem tak S$tasten, Ze jsem vidél osly ma jich universite,
v Kahyte, a jen kdo je vidél zde, naudi se ,,vazit sobé vytec-
nych téch zvitat, je ctit a milovat. Tam jim plati i zvlasini
frizéry & lazebniky, jiZto je &efou, perou, stfihaji, ostfihané
od hlavy k paté hlinou polepuji a pak zase umyvaji. Kazdy
cestovatel také chvali pak osly kahyrské. ,,A¢ pak mali osli-
kové jsou,” pravi Harant z PolZic, ,,v8ak velmi pohodlni pro
dobry mimochod a lehké béhani.“ Také jsem je videl v Pa-
lestiné, v stddech po nékolika stech, a nemohu ani pochopit,
Ye mozno poklddat osla za zvire osklivé. Kdo spatril vyso-
kého, sné¢hobilého osla z Jemenu (zaslibené to zemé oslu) nebo
tlupu oslich hiibdtek, Stihlej$ich nez hiibé konské a zabav-
néj$ich nez hravé kézle, souhlasi se mnou. Mnohy pry z nich
voni docela jako piZmo, — ale nezpozoroval jsem to. Ovsem,
wstary osel neni nikdy kradsny, zeptejte se nasich dévcat,
vzdyt , krasa umird vzdy mlada‘! Také mozno, ze kdyby osel
sam se nyni pretvoroval, udélal by se trochu jinak; snad by
si na pt. pridélal rohy, jakoz vypravuje Dmitrijev:

Co div, oslika ze prebrozny smutek jal,
zarycel, zahykal,
bohiim strannost tu vytykaje,
pro¢ bykiim roby dali, laje,
pro¢ on bez nich zrozen a bez nich sjiti mas
K blaznovstvi ledacos pobniutkn da:
on nejspis videl v lidském rode
roby u velké maode.
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Ale feknéte mné, kterypak ¢lovék by se rovnéz tak trochu
nepredélal, kdyby moh!

Vie je ¢lovéku u osla ofklivé a sméSné. Zacinajic od no-
hou. Jiz krdsnou krdlovnu Sibu, milenku Salamounovu, po-
mlouvali, Ye pry ma nohy chlupaté jako oslice. Aby se kral
presvédéil, dal vodu proudici se paldcovou podlahou pokryt
sklem. Kdy? kralovna k tomu ptifla, skla neznajic myslila, ze
se probroditi musi: nadzvihla sukné a — historie vypravuje,
Ye ji mél Salamoun prece rad. Povidaji, Ze osli srst je nepekna
— protoze tajtrlicky, blaznivy ¢lovék ani nerozumi eleganci
stejnobarvého, trochu melirovaného havu! Tvrdi, ze jeho
dlouhé usi jsou primo oSklivy — o lingua susurrans et suspen-
dens, pouhd Zirlivost zde mluvi! Vi se, Ze ,¢lovék ma sam
skoro ze vSech Zivolichi nepohnutelné udi, naproti pak osel
mezi viemi hovady u$ima muze nejvic hejbati, to je to!
A také hlas Ze je osklivy! Cozpak ma byt vSechno na oslu
krasné? Nemd pav praosklivy hlas a neni proto prece ,kras-
nym pavem‘‘?

A vzdor té vii osklivosti zase mu vytykaji samolibost! Ano,
samolibost mu vytyka ¢&lovék, tyz ¢lovék, jenz sim o sobé
napsal: ,,Sejméte samolibost se viech lidskych dél — zbude jeste
néco, co by stdlo za reé?* Nebylo by véru divu, kdyby osel
po tak dlouhém sousedstvi s ¢lovékem byl se od tohoto ne-
demu naudil, ale ne — nenaudil se, zachoval se, a lez di epigram

vychodni, jenz pravi:

Sperky na zené osklivé
zcela totéz isou,

Vv v 7’ ’ r
coze na rnakém osliku
sedlo snorene.

Divas-li se na ne,
mysli osel, on ze
zraky tvoje wvabl.

Je pravda, zname jistou udalost, tu starou o oslu ve lvi kuzi;
ale celd svétova literatura nezni k tomu udalost jes$té druhou,
jakkoli je literatura ta velka.
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Konecné musim se dotknout véci nejhor$i. Clovek, zepsuv
telo osla, drzou rukou sdhl i na ducha jeho. S ¥{dkou, ba ne-
vidanou véru jednomyslnosti jde po celém takm& lidském
sveté hlas, ze osel je pravzorem hlouposti. Hloupost nehordz-
nou, vrchovitou, zrovna olympickou ptisuzuji oslovi. Necht
se nikdo dobromys'né neklame, spat¥-li obrazy: ,,0sla co kan-
tora®, ,,0sla crouctho atd., jsou to jen bidné satiry, kreslié
jich minil néco zcela jiného! U¥ fresky ve vykopaném Pom-
peji jsou perfidni. Na jednom z nich je vyobrazen kus nil-
ského brehu; z vody vyéuhuje krokodil; osel, nesouci ko¥e na
zadech, nedbaje ,,ve své hlouposti krokodila, chce se napfti,
ale privilegované ,,chytry* osldk ho dr¥{ za ocas a nepousti
dal! Ze dle toho morilka prostého, nevzdélaného lidu se ridi,
ze na ptiklad o lidech darmotlatich pravi: »Jich obydli (huba)
dveri nemd, kdokoli chce, do maritale vejda, osla osedla a vy-
vede — kdoz by se divil prostému, nevzdélanému lidu! Ale
1 tak zvani ,,geniové“ lidstva jsou zcela stejni. Nenaplni nas
spravedlivim hnévem, ¢tem-li ve Svétové legendé Victora
Huga:

Mohamed prorok nékdy na svém mezku
a jindy zase na svém oslu jezdil;

neb také mudrc mivd stitdavd

dny tvrdosijné a dny méné moudré —:

nebo v epigramech Goethovych:

Nur das feurige Ross, das mutige, stijrzt auf der Rennbabn;
mit beddichtigem Pass schreitet der Esel daber

—? Jediny Jean Paul trochu se vzpamatoval a vyrknul:
»Hloupym nemélo by se spilat osld, nybry mezkd, protoze
toliko jich rozum neni lidsky.“ Ale co je to!

Jak snadnd, hravd je obrana! Kdekoliv se ve sy&té objevi
hloupost skutecnd, viude ji dle zasluhy odmeénuji a ctéji —
déje se cos podobného oslovi? Ji% na tom jediném bychom
mohli prestat! Ale pro¢ bychom nepodali dukazy védecké,
literdrni, historické! Nepovid4 t§% Goethe: , Sediva jest vSe-
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cka theorie® a nepfipisuje tim vSechnu theorii, viechnu mys-
lenkovou abstrakeci vyhradné oslim? Nekomandoval Napo-
leon: ,,Oslové a udenci doprostfed!“? Neuvadi i posmény
Ezop osla co mudrce? Vypravuje o ném, %e kdyZ jednou sto-
nal, prisel navstévou vlk a tdzal se ho, kdeZe ho vlastné boli.
,, Vsude, kdekoli se mne dotkne$,* odpovédél pacient véhlasné.
Osel je skromny, to je, fekl bych, jeding, ale kardinilni{ jeho
chyba; skromné lidi mdme obydejné za osly. Vidyt ¢tem
v Nové radé Smila Flasky, Ze doflo v .radé také na osla.
A jak mluvil skromny osel?

Osel se z prava braniefe,

krali raditi vzdy nechtiefe,

rka: Viet kazdy, ktoz zde stoji,
zet ja, ani tudiez stryci moji,
nikdy jsme k tomu nezvani,
kdez se pilné radi pani.

Pak ovsem mohl sméle zato zas tici o sobé&:

Na oslat toto védie viady,
zet nikdez nejde tady,

kdez vidi, ano klesaji jiné,
ihned se s tej cesty vyvine.

Ano, osel chodi na led, ale jen v zimé! Je osel tedy hloupy?
Neni! Uz prirodopisec Scheutlin pravi, %e neni! Kdyby byl,
vypravovalo by se skodolibé vice historek o ném, ale vypra-
vuje se jen jednou, ze kdyZ kdysi rozpustil se mu néklad soli ve
vode, po druhé si s ndkladem mouky do nf lehl. A sim ¢&in
ten, jako Newtonovo padajici jablko, byl ptivodem velkého
vynalezu: knedliku! Vypravuje-li jisty posmévadek o oslu
filosofa Buridana, ze mezi dvéma otypkami hlady zemtel, je
to ,,filosoficky nesmysl“; pravy osel pustil by se spi¥ do obou
otypek najednou nez do Zidné! A Zaluje-li bisnik Biirger, %e
»0sel chce, aby slavik také nosil pytle®, minil osla ¢lovéka,
ne osla osla.
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Ach, osel dovede byt i uceny! Ve vsem spolehlivy Harant
z Polzic vypravuje: ,,Toho dne vidéli jsme (v Kahyte) vieli-
jaké kratochvile od kejklifuv a zvirat rozliénych provozovati.
V3sak mezi jinymi véemi meli osla, kteryz divné véci provo-
zoval; kdyz k nému vudce jeho promluvil tka, Ze slysel, kte-
rak se ma veliké staveni v mésté stavéti a Ze voldno jest, aby
vsickni os'ové shledani byli pro nofeni vdpna, kameni a co
pottebi: to jakz ten osel uslysel, hned jako by ho §lak porazil,
na zem padl, a zdvih$i nohy nahoru, ofima zavfenyma leZel,
jako by mrtvy byl. Co ten vlidce jeho natikal, Ye by svého
mil¢ho osla ztratil; co nim hybal, za nohy tdhl, v¥ak nechtél
proalédnouti; az jej také kyjem bil dosti hrubé, p¥ec nchybaje
se lezel; az namluviv se ten Turek do vile, dal se slyfeti témi
slovy: ,Pani mili, vézte, Ze zitra bohd4 proti Yolddnovi viecko
mnozstvi vstric slavné vyjeti md, a co nejpéknéj¥{ pani na
peknych oslich pojedou, a tém oslim daji jeémene dobrého a
vody z Nilu derstvé’ — téch slov jeSté dobfe nedomluvil,
vzchopil se ten jeho osel, a jako by se také jednim pro frau-
cimer hodil, divné skoky radosti velkou prokazoval. Viak
kdyz opét jeho pan fekl, Ze jest Zdddn od svého souseda, aby
sveho osla pro jeho zenu starou a $erednou p&idil, kterdy také
vyjeti se stroji, tu ten osel hned jednu nohu zkfivil, jako by
na ni chromy byl a kulhal. Nato kdy% se zeptal pin jeho:
,Pro¢ kulha$ maje starou nésti? Musi§ ty na mladé laskav
byti?‘, kyval hlavou, jako by toho posvédéoval; prodes vece
k nému: ,UkaziZ, kterd je mlada v tom houfu?* On chodil ko-
lem, az k jedné dosti pékné ptistrojené ptistoupil a hubou se
ji dotykal, z cehoz veliky smich poSel.“ A Maximilidn Perty,
spisovatel knithy O duSevnim Zivoté zvifat, tvrdi, ¥e osel
nauci se skakat skrz obrude jako patidca, tlamou Ye odvira
dvére jako dévecka, tandf dle hudby jako sledinka, vystieluje
déla jako kanonyr atd. Co tomu tikate?

»,Ognuno a suo modo, et li aseni all’ antica® (kazdy dle
sveho, oslove dle zplsobu starého) pravi p¥islovi a dokazuje
tim, ze osel je konservativcem, Ze je hotovou vyzrilou indi-
vidualitou, od poéatku jiz oslem. Znidmo beztoho, ¥e osel nenf
pristupen zavrati, tedy uplné vzdalen ka¥dého moderniho
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JYvindlu®“. Zndmo, Ze pije vzdy jen Ciston vodu, nikdy zka-
lenou, tim méné zneli$ténou chmelem, lthem atd., ze tedy du-
Yevni svou silu ma vzdycky pohromadé. Rennie vypravuje,
v . ‘ ! Ve 4 v d
Ye jeden osel z rozkotaného na mofi korabu dostal se az do

. . . . 7
Gibraltaru. Kirby zas o oslu jmena Valiante, ktery z dalekych
konéin trefil sdim aZz do své mastale zpét (,,Introduction to
Entomology* IV, 496, pozn. a). Maximilian Perty vypravuje
také jesté o jisté oslici, kterd Casto do krve bita trnovou holi,

v/ . 4 4 0 4 'V V
za nepritomnosti své pani hil tu schovavala do smetisté nebo
zanesla daleko na silnici. A velmi péknou historku nam vy-
pravuje o Ludviku XI. Ten si vyjel na honbu, protoze jeden
z astrologll jeho byl mu predpovédél ptiznivé pocasi. U lesa
potkal ho uhlif, Zenouci osla, a rekl mu, Ze v nekolika jiz ho-
dinich ptijde notna bout. Kral se vratil a bout vskutku prisla.
Druhého dne tdzal se uhlife, odkudze ma své znamosti meteo-
rologické. ,,Od svého osla,” dél uhlif; ,,pred kazdou bourkou
svési hlavu a udi, jde lenivé a tfe se o zdi.”“ Hloupy uhlif oviem
v v Vv . . / Ve r

nerozumél, Ze se tfe, aby vzbudil v srsti své elektfinu, tim
prildkal blesk a bez hi{§né samovrazdy takto zakontil vezdejsi
své utrapy!

A — ah! Koneéné snad je dikazl dost! To to stalo prace,

s é v Ppup: v d dkn'
pri té zazranosti predsudku!

v

Dovolte mné jen je$té nékolik slov, jen nékolik jeSté barev
a svétel na dokondani mistrovského obrazu. Jet portrét ten
prvni v literatufe svétové, a kdo vi, najde-li se jesté¢ jeden
kreslié rovnéz spravedlivy! Z defensivy prechdzim nyni
v ofensivu. '

Pfedev$im pravim, ze osel ma nejen tedy rozum, nybrz
i cit, hluboky, bohaty, pravy cit. Nesmé;j se, ¢lovéde! Myslis,
ze ruka praci zmozolovatéla spojena je se srdcem taktéz proti
bolim jiz otupélym? Myslis, ze pod hrubou $nérovackou je
kamennéjs$i srdce nez pod pruhlednymi krajkami ,,vzdelane
sle¢inky? Kolik lidi, kolik sousedd, tolik vidis kolem sebe ne-
pratel, — osel ale citi nepfatelskou zast jen proti tvoru jedi-
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nému, jen proti jifici polni, ,,fringilla canabina®, a to proto,
ze neposedny tvor ten také rad bodlak. Zast je jiz odveéka, ma
jiz historické své pravo, jiz Aristoteles mluvi o ni: De anima-
libustl; IX.-¢. 2.

V lasce pohlavni je osel ohnivy a cituplny, neni divu: ne-
ubrani se citu tomu ani zid ani pohan, ani Makedonec ani
Portugyz, ba ni ti, ktefi bydleji aZz daleko za mofem! Véren
je pak nade vse ponéti —

da man schon zur Zeit der alten
reine Treun fiir gran gehalten.

Ovsem, vzlykotu 4 la Werther neznd, 24dné oslici nenapadne,
aby sla ke karmelitinkdm jako La Vallitre, a ¥4dného osla,
aby se dal k trapistim jako pin z Rancé, kdyZ byl spattil
skonat milovanou vévodkyni z Montbazonu. Milostné pudy
osla jsou ostatné prec tak mocny, Ze se prenddeji i na vikoli;
z Italie je znamo, ze tam oslafi a Zebravi mnisi (jezdi stile na
oslech) jsou nejvétsi Don Juani.

Rovnez skvély je jeho cit k Zivodichim ostatnim. Osel ne-
jde ani kolem jedné zdi htbitovni, aby nenatdh krk, nepovznesl
hlavu a bolestné nezahykal. Jak ale bidny ¢lovék citu jeho
rozumi, o tom nam vypravuje truchlou historku Kuonrat von
,Wiirzburg, ,fahrender Sdnger” z 13. stoleti. Byl jisty pdn,
ten mel pékného psika a také mél osla. Osel byl &asto bit, pes
pak, skakajici na svého pana, vidy popleskdvian a hlazen.
»Pocke),” pomyslil si jemnocitny osel, ,,také si skod{§ na péna,
popleska t¢ a pohladi!“ Uéinil tak — a co se stalo? Clovék by
tomu neuveril —,,von slegen wart im sin ruegge wunt®!
Zkrvacen odbelhal.

Mam snad teprv obsirnéji mluvit, jak #Zite¢nym je tvorem
pro svet lidsky? Jiz mrtev je ndm je$té na prospéch co nej-
vetsi, z jeho masa délame saldm, z jeho kéiZe $lechtu, z jeho
srsti backory, z jeho kosti klih. A za Ziva? Mlékem svym
uzdravil jiz tisice lidskych souchotindtd a jakds mimovolnd
vdeécnost jevi se v tom, nazyva-li tuberkulosni ¢lovék i 1é&ivy
tuk rybi ,,oleum iecoris aselli. ,,Mlynat'sky osel* je poviechny
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vyraz pro hodné vydatného pomocnika pti lidské prici, jako¥
vibec co nosic tesi se osel povésti nadmiru chvalné., Na tak
velkého jako Sestinedélni tele vrhne se dvoucentovy chlap —
»to zda se mi pres pfirodu sihat aZ do samych jiz mysteri
oslich, pravi Bogumil Goltz. V Kahyte Zivi osel cely cech
oslakt, cech to pro Kahyru d&etnosti svou rovnéz tak vy-
znamny, jako jsou taméj${ minarety nebo palmy. U Némct
prispival osel drive vydatné k buzen{ pravniho védomi, bez
valného arci vysledku. Mezi Svédby musily byt lesni cesty ale-
spon tak Siroky, aby progel ,0sel s pytlem na ka¥dé strané“,
u Frankd byl domaci pan trestdn, byla-li v stfefe jeho domu
dira tak velka, Ze se ji mohla prohodit ,,dvouspfe? osla“.
Ze starovecl basnici a muyslitelé nejkrdsnéj$i i nejvznefendii
plody své sverovali osli kizi, ano Ze jen pomoci této zacho-
vala se nam cela literatura klasickd, je zndmo — — a
my?

Jak malo je lidi, kteri osla ocetiuji dle pravé jeho zdsluhy!
Je pravda, kazda velkd myslénka potfebuje véky a véky, ne?
zvitézl. Objevi se zde a objevi se tam, a zanikd zase. Vdééné
musime sledovat stopy ty. V Habe$i cti kfestané Bileamovu
oslici co svétici. V galantni Francii jiz v 9. stolet! zadli s tak
zvanymi ,,0slimi slavnostmi. Na pamdtku dtéku panenky
Marie do Egypta vybrali nejhezéi pannu z mésta, vystrojili ji,
dali pékného chlapetka do rukou a posadili na vy¥noteného
osla. Tak je vedli u privodu veskerého kné’stva do hlavniho
chramu a zde postavili osla zrovna vedle hlavniho oltife. Ctla
se slavna mse, po kazdé hlavni &isti vichni p¥{tomni hykali.
Ku konci jesté, misto ,,Ite, missa est”, knéz ttikrit zahykal
k lidu jako osel, a lid, misto ,,Deo gratias®, t¥ikrdt zahykal
v odpovéd jako osel. Pak zpivali jesté na poctu ,,pana osla“
(Sire Asnes) zvlastni zpév, nebot vyvolenec byl jim

asinus egregius,
astorum dominus.

Po vice stoletich zase to pfestalo. Ve starych francouzskych
traskach (,farces”) nalezdme pak také jednu upominku pék-
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nou. Kdyz marsal Gié, pronasledovan princeznou Annou Bre-
tanskou, u Ludvika XII. v nemilost padl, stra$né ho v takové
frasce sebrali. Vypravovali tu — nardZejice na jmeno ,,Anna*
a zas na titul ,marsal“ —, Ze jakys kovat (maréchal) chtél
okovat osla (ne), ten Ze ale vyhodil a udefil kovate tak, Ye
tento slitnul s vysoké zdi. Jak néZné!

Ale jak skrovné misto ma osel pfec jen v poesii, jak malo
bylo posud pévcli nadSenych, ktet{ by byli opévali osla co
oslavence. Byl snad jeden jediny, a vrozeny nidm cit pro spra-
vedlnost nedovoluje, abychom zamléeli pivod jeho: byl to
Némec! Blumauer se jmenoval. Ten sihl mocné do strun a pél:

O zvire dobré, pisem na Tvé kizi,
jsi taboun hned, hned nosi¢ nasich tél,
ne — ,,darebaki* vynadal bych muZi,
jenz chvalu Tvou by jesté zmllet chtél!

Hle, sméji se, ze mas tak dloubé usi,
a kazdy blupec s posméchem tim bral —
vsak utis se, ty usi, jak se slusi,
ty byly smésny jen, ze mél je kral,

A nezlob se, mitj mily saframente,
ze Tobé vytykaji lenivost,
hned vzpomen si, ze vidy: ,Festina lentel
se vykladalo mudrciim co ctnost.

Vzdyt kazdy posméch z mizernych ide ziidel,
I’y na zadny se neoblizej klep,
I'y miuzes rict: ,,Ja andéla jsem videél,

kdyz prorok Bileam byl bloupé slep!*

Svet chvali skromnost, prisabal bych na to,
ze nent lepsi priklad nad Tvitj dan:
I’y nosis naklad, necht to hniij & zlato,
a drzis, maze-li Té kyjem pan.
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Ba T obé, vzornému co poddanemau,
Ty v ! ' v v /
jiz spécham chvalu versem vyrknout rad —
vzdyt nosis bilon moulkun panu svemu
a sam jsi rad, Ze smis si bodlak zrat.

Téz nema nikdo tolik dobrych znamych
a pratel, bratrit jako asinus,
ne, nema, treba u téch pratel chamych
co do stravy prec jiny vladl vkus.

A treba nezpivas jak slavikove,
prec velmi blasny, slysny je Tvij ton:
a proto — pravda, pani kritikove? —
Tys k slavé pruni, hlavni postiljon.

Viak pri tom viem — ach, jak Té, osle, zlati
T it milomily, prosty, krasny mrav!
T v é wvyteCnictvi skromrioucce se Sati
. Y B . " A
ve jednoduchy, Sedivy jen hav.

Ty neprejes si zadné panské kase,
its bodlak, jejz jsi praci vytezil,
a mnohy, ach, zde jida ananase,
jenz sotva bodlaci si zaslounzil.

Vyslovuju sobé vielé diky za to, Ze jsem vzneSenou tu ba-
sett tak krdsné do milé na$i materdtiny prelozil. A koncim.
Prosim, jen neaplaudujte! Sic bych se leknul jako recnik Fo-
kion a postrafen tazal bych se: ,,Cozpak jsem napsal néco

hloupého?“
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NOVY SVETA PAN

1874

Teprv pred tfemi stoletimi vyslal éleny rodu svého do §i-
/ v A / b 4 4

reho svéta, a nyni jiz posloucha ho svét cely. Novy tyran,
vladnouci neuprosné lidstvu, a to lidstvo Ine k novému svému
tyranu s laskou nikde posud nevidanou, samym nad$enim pro
ncho az se opojuje, a kdo jeSté neni jeho poddanym, prodéla
ochotné nemoc a télesnou tortury, jen aby se jim stal, a kdyz

se stal, trva pri ném vérné az do skonani! Pod 1ty
, pri nem verneé az do skonani! Pod rozmanitym

: . ’ 7 ’ . /
jmenem zajal narod po narodu. V Severni Americe byl znim
co Cohoba, co Gioja, co Yppovak, v Jizni dlouho co Pituma,
u Azteku co Pycietl a Yetl, Francouzim vliddl co Herbe

sainte, Herbe de I’Ambassadeur, Herbe Nicotiane, Herbe
de la Reine, Herbe du grand Prieur, Herbe Catharine, Herbe
Médicée, Italim co Erba Santa Croce, posud vlidne Turkim
co Tutum, Arabum co Dakhan, Stbim co Duvan, ale ji¥
viude, kde ji mél, shazuje $krabofku svou a v¥ude, viude
ridi osudy lidstva co vitézny krdl Tabdk, kmene Virfin-
ského. Ruzni jsou po zemi ¢lenové rodu tabikového, koleno
Virzinské ale vévodi zas viem ostatnim — p¥edn{ to linie pa-
novniciho rodu.

Kolem nasi zemékoule vznaSeji se oblaky tabdkového
dymu, kdyby dnes mél sochat vytvotit obraz Cybely, zemé
nasi, misto staromythického kli¢e dal by panné té do ruky
cigaretu! — A sveétové panstvi tabdku ma jiz také uené jméno
sve, rika se mu ,,kapnokracie®.

Rozsireni tabdku ma do sebe cos rozhodné zidzraéného.
Dobfte ma pastor J. V. Strebel, Ze ve spisku svém* poukazuje
k zdzracnosti té. Proti krdli Tabdku jsou Alexandrové, Cae-
sarové a Napoleonové pouhymi détmi. Tabdk opanoval ji¥

* Die Rauchhexe.
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narody vSechny, vzdelané i nevzdélané, vzmahajici se 1 kle-
sajici, a opanoval je trvale. Zubici se mourenin kouf{ privé
tak z kratké dymky své jako nejvybrané$i flaneur v Parizi;
lidozrout sumartransky, spolknuv usmazeny kus lidského
lytka, zapali si doutnik s toutéz chuti, s jakou my jej zapa-
lujeme po cerné kavé; kdyz jde cesky hoch na nimluvy, musi
mit doma svou vyzivu a v ustech své cigairo — ,,bez cigara
zadny dojem® —, a kdyz jde na niamluvy hoch borneinsky,
musi mit doma, v obecni budové, zdsobu useknutych a usu-
Senych nepratelskych hlav, kolem prsou $nliry nepfatelim
vylamanych zubu a v ustech také cigiaro; kdyZ vejde$ do
domu brazilského, zapali domaci paniéka cigaretu a poda ti
ji, abys ji dokouril, a kdyz vejde$ do koZzené jurty chudého
Kalmuka, zapali jurtacky pan $pinavou svou dymku a poda
ti ji také; do Ciny nemohlo se dostat z ciziny pranic, tabak
se tam dostal, z Japanu jsme nedostdvali pranic zase my, jen
tabaku jsme odtamrtud dostavali dost. V nejpalnéjiim jihu a
na nejvzdalenéj$im severu — vSude ma tabdk cenu. Ba mnoh-
dy vewst nez sam Clovék. Hotentot ti prenechd za tabdk
ochotné svou zenu, obyvatel ostrovi filipinskych své vlastni
dit¢, za tabak necha sobé Austral¢an znendhla vyldmat vie-
chny své krasné zuby, za tabik odvezli otrokati od africkych
pobrezi miliony otrokd a — papeZ Lev X. svého dasu ten
obchod schvalil!

Neni stavu, neni stari, v némz by &lovék nepodlehal ta-
baku, jen tvrdohlavi rozkolnici rusti drZzi se jeSt¢ v oposici.
»Kralové a zebraci, ufenci a neudenci, stafi a mladi, chytt
a hlupci, zbozni a bezboZni* — vichni kout{ nebo $nupou
nebo cucaji tabak. Ano i knéZi, knéZ koufi a Snupou!
Muze-li pak si nékdo myslet cigdro a modlitbu z4roveti? Nebo
ze sobé na pr. knéz nacpe dymku, nakfefe ohné a pak udéli
posledni pomazani? A prec — tabdk —! Balzdmovy kef me-
kansky, ruze paestskd, zlatd jablka Hesperidek, vie je &irou
nulou proti keri tabidkovému. Lidstvo oddalo se uZivadni ta-
baku co ,,osmému®, nejvy$iimu uméni a uvyklo mu tak, Ze
kdyby dnes vyhynul v Evropé viechen tabik a vyhynulo
také vsechno uméni lodafské, svazali bychom si my Evro-
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pané nékolik prostych voru a jeli pres okean chuté do Vir-
zinie. A prosim, upozornuju jesté jednou, za jak kratky das
zvitézil tabak? Jakpak davno je tomu, co s'uha sira Walthera
Raleigha polil koufictho pana svého konvi piva, mysle, Ze
hori? Do Cech nam mimo jiné dobré véci prfinesli angliéti
vojinové hrabéte Greye tabak teprv na polatku tficetileté
valky, a nenalezime jiz davno mezi nejoddanéjsi jeho pro-
vince?

Dale témi zazraky! Jiz se dasto stalo, Ze ndrod surovy pre-
padl narod vzdélany, avsak jiz vySeptaly, a Ze mimo drobty
vzdélanosti odnesl sobé narod ten dfiv surovy, ale svéZi a
silny, s sebou pak také vSechnu zmaladtnélost. Ale jak se délo
zde? My wzdélani jsme prepadli divoké kmeny indidnské a
barbari stali se uciteli vzdélancii! My jim pfinesli zhoubu
koralkou, oni nidm stondsob zaplartili jedem nikotinem. My

tam privedli zhouby na miliony, oni se msti zhoubou na
miliardach.

A jesté dale! Potreboval tabdk medd, hranic, nasili? Kra-
lové se proti nému postavili a trestali ptivrzence jeho i smrtf
— pfivrzencu pribyvalo. PapeZzové vysilali na néj nejmast-
n¢jsi kletby své—on je odfouk prouzkem dymu. Viip pal-
Civy a nejostrejSi satira obofila se na néj—on je umléel. Tide
kracel nesen vnitfni silou svou, jist vitézstvi svého, a zabral
»mocné a silné, bidné a slabé“. ,,Diabolus simia Dei* — , &ert
se opici pc panubohu, zvolal Baco z Verulamu. A vskutku
$ifeni se tabaku ma mnoho podobnosti s klidnym $i{fenim se
ncktereho nabozenstvi. Jenze — kterépak ndboZenstvi smi se
meérit s uspéchy takovymi!? Tabdk premohl veskeré ktes-
tanstvo, on prekonal nehybnost osmanskou, jemu se klani
sluha dalajlamy, jeho poslouchd §amin na pou$ti Gobi, on je
pan celého svéta vezdej$iho. A snad nejen svéta toho, nybr
1 ,,onoho“! Indiani davaji svym mrtvym tabdk a dymku do
hrobu, ujme-li se zvyk ten také u nis, zkusi-li sv. Petr jen
jednou restliku dobré virzinky, kdovi — —, s portyrstvim

byva také jiz ve vezdejSich naSich humanitnich dstavech spo-
jena trafika!

A konecné jesté néco zdzracného! Nedovedl se oulisny
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tabdk vzit zcela do proudu moderniho, co se Zivota politic-
kého a spolecenského tyce? Uz mnohé pozitky privazely se
k nam a zavedly zde trvale, kava, cukr, ¢aj na pr., ale jak se
to délo? Cestou stredovékou, odhora dolu! Knizata zacala,
jejich lokaji vedli to dal — cesta aristokraticka. Tabak to chytl
naopak, po. demokraticku. Od prostého Indiana naucil se ta-
baku prosty namornik, od nimoifnika vojak, od vojaka rol-
nik, od rolnika pan—3lo to zdola nahoru. Tabdk je revolu-
cionat od kofene. Postavil se proti viem hrozbdm a trestum,
mravum a zakonum a — zvitézil. Vlady by mély davat na nej
pozor, ne mu lichotit jest¢ monopolem! —

Jenze je to malér, ze zazrakim nevérim. Divam se na to
zizracné Sifeni se tabaku a vidim v tom jen béh pfirozeny,
zdkon jasny, vitézstvi nauky Darwinovy. Neni v tom nic
jiného, nez: Clovék se opici po Clovéku velmi rad a velmi
lehce. Naudili jsme se tomu od svych praotcu, jichz legitimni
nastupci posud skdcou nékde po stromech stredni Afriky.

Sahne-li kral Tabak také k tém?! Mozno je to. Friedrich
Tiedemann® alespon vypravuje, ze vidél ve van Akensové
zvéfinci paviana, ktery z hofici d}’m‘uky velmi pilné kouril.
Rekl-li to takhle ten pavian ostatnim pavianum! Aby takhle
afru.ky oplcak kolemjdoucimu vandrovniku podava- dymku
miru, mezitim co by opicacka nahore na stromé kojila mla-
data a kourila pritom cigaretu z palmového listi!

I1

A stalo se nasledovné, Ze Indiani americtl seznali Glinky
tabaku.

Velky jich Duch, Giéi Manito, maje na druhé strané nasi
zemékoule dosti ¢asu a mista k tomu, stvoril sobé tam Ce-
ladku prapodivnou. Bohy, polobohy, duchy, obry, lidi, zvi-
rata, a to vse, jakmile stvoreno, zacalo se mezi sebou bit a
kousat, morit a nicit. ,,Ze vas pobiju vSechny!“ zlobil se Gici
Manito. Vzal bohy ledu, krup, snéhu, mrazu a pulnocniho

* (Geschichte des Tabaks.
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vetru a kazal jim, aby prali do svéta. Zakrdtko byla zemé
jako roh. Malo jiz jen zbyvalo lidi a nad témi se Velky Duch
prece slitoval. Kazal slunci, aby htdlo, a jakmile slunce po-
calo hrat, rozmnozoval se lid zas k nepopsani. Lid pleti rudé,
Synové slunce, — podnes se tak nazyvaji a jich pohlavati
nosi na svych plastich z kiize buvoli podnes obraz slunce.

Ale nepovedii se ti lidé zas Velkému Duchu — 4, je velmi
tezko stvorit lidi poradné, a skoro kazdému bohu z podatku
se nepovedli! ,,Povodni ted na né!“ myslil si Gi¢i Manito.
Strasnym hlasem svolal vody a mraky ce'ého svéta, takZe celé
nebe bylo ¢ira noc. De$t padal v kapkach jako vigvam vel-
kych, zakratko byla zemé po temena vrchi pokryta. Vechny
rudé kmeny pohynuly a stalo se z nich ,,pohot{ rudého ka-
menu dymkového, nalezajici se podnes v zemi kmend Siu
a Dakota.

Jak se stalo, ze Ziji ,;synové slunce” tedy podnes, nevi se
zcela urcite. Kmen Winnebagt mini, Ze na povidce o povodni
neni za mak pravdy.* Gi¢i Manito byl by musil pry byt vel-
kym oslem, aby v zemi, kterd ho stdla tolik prace, se véim,
co na ni rostlo a zilo, zniéil tak lehkomyslné. Komandové
v Texasu zas mini, ze oni ze viech jedin{ byli zachovini, a
sice v podobé bilych ptakd. Karaibové zas vypravuji, %e za-
chovan jediny parek z milosrdi Velkého Ducha a ti %e hizeli
kameny za sebe a z téch kamenti Ze povstdvali ihned lidé
(Deukalion a Pyrrha!).

Zkratka, zanedlouho pak nestdlo lidstvo ji¥ zase za nic.
Rvali a pobijeli se, Ze az bédno. ,, Tresty jich nepolep$im,*
uznal nyni Manito, ,,zkusim to rozumem a chldcholenim va¥-
nivych smysli. Kdyz byli synové slunce pravé zabrni v boj
nejtuzsi, zavolal na né hlasem svym a posly svymi— $umem
stromu, tvarem oblakd a letem dravcl — a shroma?dil je vie-
chny nad ,,rudou fekou mramorovou, v zemi kmend Siu a
Dakota, tam kde stoji to ,,pohot{ rudého kamenu dymko-
veho'**, Sdm stdl aZ na temeni hor, ulomil si kus skily a

* Knortz, Mirchen und Sagen der nordamerikanischen Indianer.
** Nynéjsi Coteau de Prairies, dle Catlina.
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utvoril z ného velkou dymku, z niz kouril. Kour rozfoukl
po vSech shromazdénych a do vSech dhla svéta. Pak promlu-
vil: ,,Kamen tento je rudy, je masem vas$im a patfi vam vsem.
Délejte st z ncho dymky miru a kufte z nich, chcete-li mne
V* . 0O1- ! 0 Vv 4 4 /
udobfit a plnit vali mou. Na této pudé nesmi se vice povznést
kyj valecny, ani tomahavk, ani naz skalpovni.“ A kdyz mu
dymka dohorela, proménil se Velky Duch v oblak, kteryz
dlouho se vznasel nad shromazdénymi.
4 b AP A4 4 ree 4 4

Od t¢ doby povazuji ,,pohofi dymkové“ za misto miru
a za misto svaté. Putuji tam z daleka $iroka, aby dobyli
kamenu na dymky své. Do skalnich stén je tu vryto mnoho
*« J O fF.» Q - . 4 4 ®] . L 4
tisicu napisu hieroglytickych a vyobrazenych totemt, indian-
skych to andéla strazct. Posud povazuji pohoti za dar Vel-
kého Ducha. Zde usne kazdé nepratelstvi, zde se Indidni ne-

4 -f . 4 . 4 43 4
perou, davaji se'do sebe, teprv kdyz z ,kraje miru“ vychéi-
zejl.

Ano, tak to bylo. A ne, jak chtéji nékteri mudrlanti, kteri
tvrdi, ze Indiani poznali opojné viiné tabakového listu, kdyz
jej zapalovali, aby se ubranili moskytim. Nebo kdyZz jej za-
palovali co plamennou obét Velkému Duchu.

Tak to bylo a od té doby Indiani kouri se v§i zboznosti
a z celé duse své. Kdyz dostavaji se do naruzivosti, ukonej-
suje tabakovy dym ,,dusi Gst“ a ,,dusi nosu‘‘— dle Karaiba
ma kazdy oud dusi svou— a mirni vasen. Jejich kalymé ¢ili
dymka miru je naradi posvatné. Kdo je nese, je nedotknu-
telny. Kdo z ného s kym koufil a prec pak ,nenechal toma-
havk zakopany*, je tvor bidny. Indidni slavi vSe tancem a
modli se tancem, oni maji vic rozmanitych tanct nez které-
koli jiné pokoleni na svété, maji jich ,,vic nez vlasi v skalpu
svem®, ale ze vsech je nejslavnéj$i tanec kalyméovy. Tanéi
5 . b P8 . F ! 4 Vv v/ * 0D
jej pri uzavirani miru, ale také pred pocitkem boji. Tu pak
zarazi se kalymé na povyseném misté a rej pohybuje se kolem
ne¢ho. Nakonec jej pohlavar zapali a foukne kout na vojiny
sve: ,,Prijmétez ducha sily, abyste prekonali neprately své.

Nejchudsi Indian ma tabakovy méSec a kiesadlo vidy a

* Lery.
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vsude s sebou. Mrtvému dava se do hrobu zbran a nacpani
dymka. Détem se ddva svinuty tabdk kolem krku co amulet.
Dymkou sobé pfipijeji na vééné bratrstvi. Leckde musi ¥ena,
kdyz muzové kouti, z vigvamu ven. Ano na Panamé nekoutf
ani muzové sami, musi to ¢init ,,hoch nevinny** a foukat jim
vyssaty dym pod nos. Prorokuje-li Indidn, prorokuje z koute
své dymky. Na brehy rek a k patdm hor klade tabdk, aby
ziskal duchy tam sidlici. KdyZ v noci ozve se sova, pték
svaty, vstane Indidn a natrousi mu tabdk na ohnifté. A kdy%
rano vychod slunce se blizi, jde mu pohlavadr vstfic s celou
osadou, a kdyz sluni¢ko nad obzor vyskodi, vrhajf se na zem,
jasaji a matky pozdvihuji déti své k v&&né té za¥. Pak vezme
pohlavar kalymé, bafne k slunci, bafne do étyr dhld svéta,
bafne na narod. Tak jsou vdééni Velkému Duchu za jeho
dar! Napadne z nds ,,vzdélanci* nékomu, kdy¥ jsme vykou-
rili néjaké znamenité havanské, abychom se za to podékovali
panubohu? To je to, Ze my bélo§i méme sice mnoho dard
vzacnych, ale daru vdéénosti Ze neméme.

Také bélochy stvoril totiz Giéi Manito. Ale byli to na po-
catku takovi blaznivi nezvedenci, Ze se za n& stydél a Ye sobé
pral, aby jich byl ani nestvofil. Aviak byli ji¥ jednou zde a
pobit je nepfipouStéla jeho dobrota. Premyilel, vzal pak
z teéch zvirat, krerda béhala po zemi, zvifata nejmoudtej¥i,
vynal jim srdce a dal je tém nezvedenciim, aby se zjinadili.
Opét se zmylil, bili dvounoZci z@stali blbi a bl4znivi jako
driv, prevzali od zvifat ale také je$té ukrutnost a krveyizni-
vost. Nezbyvalo tvirci, nez aby sihl do prsou vlastnich a
kazdému dal po kuse srdce svého. Tim se stali rozumné&j¥,
lepsi, ale daru vdé¢nosti prec vic nenabyli, nebot Gi&i Manito
nemad pro¢ byt komu vdéénym a nemél tedy daru toho v srdci
svem.

Pri tabaku osvéddili jsme nevdéénost svou znovu. Od
Indidna jsme se mu naudili, ale uZ od ¢ast anglické krlovny
Alzbéty malujem na $tity tabdéniho krdmu kou¥iciho nidemu
mourenina a pozdéji i bachora Turka.
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Rozumi se samo sebou, Ze novy svéta pan, jako celému
spoleénému Zivotu, své stopy také vtisknul literatute. Nez
dotel véeobecné vlidy své, své ,kapnokracie®, chopil se i kral
Anglie, Jakub I., péra, a napsal proti nému roku 1603 po-
véstny, zutivy, jizlivy sv@j spis ,Misocapnos® (Nepfitel
koute). Ale sotvyZe krdl se svym spisem vystoupil, jiz mu
sedéli v tylu — jezovité. Vydali v Polsce spis ,,Antimiso-
capnos®, vidélit, Ze pocet kutdkd Gzasné se mnozi, a z kuraku
lovili — pfivrzence pro sebe. To by bylo tuze podezfelé pro
tabik, kdyby jezovité nebyli tak chytfi, Ze jen jedni pisou
vzdycky ,,pro®, druzi ale ihned ,,contra®. Thned se tedy zas
vytitl z fad jezovitskych Jacobus Balde a napsal proti ta-
bdku satiru obrovskou jazykem latinskym. Neznam toho la-
tinského origindlu, mdm jen stary némecky preklad z meho
— satira vtipna, obratnd, to je pravda, ale sprosta k nepo-
psani.* Udinky tabdku popisuje straslivé, hned vineta spisku
je stra¥na. Ve zpustlé domdicnosti, ve spolecnosti nekolika
kutdka, jimZ vali se kout z dst, nosu a oéi, stoji smrt. Levou
rukou vyklepidvd dymku, pravou strkd obrovské cigaro do
st. Oénimi dilky vypousti smrt kout a licnimi jejimi dalky
provinuje se dlouhy had. Cigaro jeji ma chutnou podobu lid-
ské kosti. V pozadi spoleénosti je néjakému zacatecniku
,strasné zle®. —

Z dob valky tficetileté udrzel se — v germanskému museu
norimberském — exempldar némecké satiry ,,Tabacologia®.
Osm je tu dfevorytin, pod nimi vzdy napis. Lékar tabak
odvazujici pravi asi: ,,Svét sobé preje podvodu a k tomu se
hodf tabdk mij. Prodivim smrad, napajim koufem a mam
se dobre pritom.“ Student s mecem a chocholatym klobou-
kem: ,,Nenaudil jsem se niéemu nez tabdk popijet. Budte
klidna, matko, nevim sice, pro¢ to ¢inim, ale bez né¢ho nebyl
bych ,allo-modo-stutzer‘.“ Dvé Zeny: ,,Sam Cert sobé tabak vy-
myslil. Kdyby bylo na ném néco dobrého, mij muz by ho

* Die truckene Trunkenheit. Niirnberg 1658.
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jisté nechtél. Kéz by byl ve vlnich posel, kdoZ jej prvni pri-
vezl z Indie, atd. — V Anglii psal proti tabaku nejen kral,
nybrz i duchaplny ptitel Shakespeartv, satirik Ben Jonson.
Pustil se do ného zvld$t ve své veselohte ,,Every Man in his
humor. Tam vypravuje kapitan Bobadil: ,Pane, verte mi
na mou Cest: co ted reknu vam, cely svét nevyvrati! Byl jsem
v Indii, tam, kde tabdk roste, a jA sim a je$té jinych tricet
pand, vétsich nez ji, nedostali jsme za celych jedenadvacet
nedél na jazyk ani drobtu potravy kromé dymu tohoto pros-
tého kofeni. A protoz nemiize byt tabdk ptvodu jiného nez
boZského.“ — Jonsonova slova vztahuji se k tomu, ze tabak
pry ,hlad zahini“, o kteréz vlastnosti také Kingsleyuv
,Indidn® nadfené vyklada: ,Nejim a nepiju jiz tfi dny a tfi
noci, kour mne napaji 1 sytl.“*

Nékdy vyvolala satiru okolnost néjakd zcela vedlejsi. Kra-
lovna Katefina z Medici na pf. méla zvla$tni ten napad,**
e tabaku, tenkrat novému koreni lééebnému, dala své jmeno.
Lid také vskutku po néjaky cas jmenoval bylinu novou
,herbe Catharine®, ,herbe Médicée a ,herbe de la Reine®.
Aviak anglicky basnik Buchanan napsal proti tomu kousavy
epigram: ,,De Nicotiana falso nomine Medicea appellata®.
Kladu jej zde ne verSem, ale véernym prekladem:

Uceny Nicotius, vraceje se od Hesperskych kraji,
. Nicotianu s sebou vzal —
vern blahodarnou proti vsem nedubium rostlinn —
prospéti chtéje vlasti.
Vsak Medicejska Katerina, vyvrbel a mor svych,
Medea véku svého,
zarlivostt horic, falesné jmeno ,,Medicea
byliné Nicotianu prezdi:
a jako o statky obcany driv oloupila, oloupiti chce o cest

rostliny Nicotia.
Vsak vy, kteriz pomoci udim chorym bledate, prozluklého
imena

* Kingsleytv spis Na zdpad |
** Cti citovany jiz spis Tiedemanniv.,
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od byliny zdrzte rukou svych, iista zaviete a usi
pred nakazou hnusnow zacpéte!
Nebot nektar otravou stane se, panacea® jedem,
zMediceon bude-li nazvana.

Patrné¢ Buchanan v lééebnost tabidku véfil. D'e mnohych
byla az zazracna. Jan Posth, profesor mediciny v Heidel-
berku, vola primo: ,Nic ve svété nevyrovni se zdravodat-
nému tabaku! Jeho sily jsou nad sily kofen{ viech!* A f{msky
lékar Castor Durante vypsal v celé latinské basni** Géinky
jeho krasné. ,Bylina, jez se jmenem svatého K¥i¥e nazyva,
ocim pomaha 1 hoji urazy i rdny sceluje —, nebudu ale ci-
tovat dal, prijdou pak samé krtice, strupy a jiné hezké véci.

Avsak lid klidné bafcil dal, necht se psaly t¥eba satiry, lid
sobé¢ tabak zamiloval a zpival si nan zas své chvalozpévy.
Prastary jiz je zpév Erskine-Sang, jej% zpivaji sedlaci v severni

Anglii. Zde nékolik slok z ného:

I'en suchy indiansky list
tvij kaze tobé osud jist:
hned zelena se,

hned rozpada se;
1o vez a tabak kur!

T'vé dymky tenka rourka pra,
jak s tebou osud pozahra:
presnadno zlame
smrt tebe, chame;
to véz a tabak kur!

rv 7z

A vznasi-li se kour na vys,

jak snadno vsechno — ihned zvis —
se rozetrese,
co zeme nese;

to vez a tabak kur!

* Panacea — vsehojivka.

** Herbario nuovo, Venet. 1636. Podotknuto jiz, Ze v Ttalii nazyvin
tabdk ,,erba Santa Croce*.
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A je-li v dymce samy ¢moud,
tot hrisna duse tva, a soud

iz proto bozi

do zaru vlozi;
to véz a tabak kur!

A popel-li pak vybodis,
svit) vlastnt konec takto zvis:
aj s bratry vsemi
se vratis k zemi;
to véz a tabak kur! — Atd.

Jako zde prosty sedlak, pél tam o tabdku nadSené také
mnohy basnik umélec. Tak? na pf. Charles Lamb. Byl na-
ruzivym kurakem, ale neSlo mu k duhu, musil koufeni nechat.
Sedl a napsal srdcelomnou basen ,,Na rozchodu s tabikem*:

O wiine! — Ach, jsem labuznik!
Ba zadny v svété lucebnik
svou peci a retortou svoji
nedoved wvini dat nad tvoji!

Ba zadna vitné vezdejst
tak mozek nas nezkonejsi.

Vy neverite? — jdéte, jdéte! —
kde mate lep5iho cos v svété!?

Fialky? — Riize? — Dite cos?
T'ot viné jen pro divéi nos!
I'ys jedina ve sveté wvine,
k niz touhon srdce muze stiiné!

Prec odklada dymku— ale jen proto, aby udrZel Zivot sviij
a dale mohl pét chvalozpévy tabaéni.

Rychle dobyval tabak v krasné literatufe anglické val za
valem. Jiz r. 1650 sméla ve vynikajicim spise Wit’s Recrea-
tion (Ovlaha ducha) vyjit nikotinova basen nadpisu ,, Triumf
tabaku nad sektem a pivem“:
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Pak vypisuje basnik v nékolika slokdch hojivé Géinky tabaku,

Fik o ff Vv
mini na pr.:

a nakonec rozhoduje, ze nezbyva, nez aby sekt a pivo tancily

Jiz oba se stydte
a k hanbé se vid'te:
ted tabak je vas mocny pan.
Na jednoho dva jste,
vsak jiz se neblaste,
on vitéz, vam za pana dan!

Je pravda, ze mnoby,
duchem praneboh?y,

st chvalt piva, vina dzban,
vsak vice téch lidi,
jiz dymkou se ridi

a imz on je milostiv pan.

Ba pravsecky stavy
jiz tabacek slavi
a zena pravé tak jak muz;
a start 1 mladi
si dymcicku bladi
a tabak svétem prelit uz!

On za zimy hreje,
chlad za léta véje
a pretloustlémun shant brich;
on blad nas zahani
a sily zas shant,
jez vseliky nam odnal hrich —

dle pidtaly tabakové.

Ano, sto jen let pozdéji mohla jiz v Anglii, k tomu v caso-
pise Gentlemen’s Magazine, vyjit basen ,,Zena ma se zvolit
dle tabakove dymky“! Dam ji sem celou, pamatnou basen tu:
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Jak Zivot sviij te kocham, rouro sladka,
az zenu zvolim si, tys pro ni vzor;

ma Zinka jako ty ma byti hladka,

s ni— jako s tebou — nikdy nebud spor;
vzrist jeji bud jako ta Stiblost tvoje,
dech jeji balzamovy jako tvij;

kdyz obejmu ji, budiz Zinka moje

jak prsa tvoje, samy Zar a zniij;

jak ty tak ona prikryj moje chyby
vzdy oponou mlhavé modravou;

kdyz myslénkam mym rozbihat se zlibi,
mej jako ty pastyrskou pili svou;

kdyz v tezka studia se pracné norim,
jak ty meéj ona soudilnosti ctnost;

a kdyz se zase dlouhou chvili morim,
necht v ni mam wvabivou vzdy spolecnost;
bud Zivot jeji mné jen k tése bodré,
vzdy srdci mily, vabny mojum rtim;
az kdysi zemre, jak kadidlo modré

nes jeji zivot se pak k nebesim!

Nechdvim prozatim vSechny novéj$i Anglicany, Thacke-
raye, Byrona, Coopera, Bulwera, Hamera atd. stranou, kteri
psali tabaku chvalu a hanu, verSem a prézou. Z naznacencho
jiz okruhu myS$lének nevySel vlastné nikdo z nich — nevysel
ale také Zadny z basnikd mimoanglickych. Dumani — dolce
far niente — kour a zivot— I'image de ma vie— dymka a
zena — nic vic! Podivno, basnici sobé prec tak chvali, ze ta-
bik bystii jejich mySlénky, napomaha vzletu, rozbujnuje
fantasii, o vSem ve svété dovedou psit genidlné pri tabaku,
jen ne o tabaku! Vezmém na prfiklad Lenaua. Mohl basnit,
jen kdyz koutil, byl jako ten jeho farmar — ,zdalo se, Ze
z oharku cigara svého soukd povidky své“ —, ale s tabakem
nedovedl to dal nez do trojspreze v znamé ciganské romanci
SVe. :

Mezi Némci, chudymi na tabakovou poesii, az do nejno-
v¢j$i doby nachdzeji se lidé, ktefi piSou na tabak satiry. Takz
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na pr. svabsky epigramatista Haug. Posmiva se kurdkim, Ze
yivot svij prokuruji. Sest dild ma pry zivot kurakuav:

Dil jeden ma, by dymku sobé cpal,
dil druby, aby obné nakresal,

tri dily spotiebuje ku bafani

a dilu sesteho — nez lebne k spani —
by dymku svou si zase vyklepal.

Jakys Triller napsal také celou fadu ver$ proti tabdku —
strasné prozaickych! Ti, ktefi jej zas chvali, jsou rovnéZ
suchoparni. Slysme Pfeffla! Hymnus jeho zadini slokou:

Kdyz mné dymka plné bori
a modravy listid duch

kol nosu mne polechtava,

tu si myslim, ze jsem bith —

a konci pramizerné jiz slokou druhou:

A kdyz kour ve vysi mizi,
zas se budi jasny smich,
myslim si: tak vsechen hyne,
clovéce, tvij bozsky pych!

A jiny — Griibel — zpiva jakyms dialektem: Jakmile rano se
vzbudim, jiz hledim dymku svou, a kdyzZ si veler zase leham,
mam ji jeSté v ustech (sloka prvni). Nejsem tak samoliby,
abych chtél mit dymku vzacnou, copak bych délal s dymkou
drahou? (sloka druha). Ale ¢istd musi byt dymka ma, copak
bych délal s neéistou? (sloka treti). A tu pisen cituji ve vsech
anthologiich!

Jediny J. Christ. Giinther doved! se povznést trochu vys,
jenze s litosti musim podotknout, ze jeho nadSeni zda se skoro
byt trochu satirou. Napsal o slavé knastru zalm jeden-
mecitmaversovy. Na pr.:

»,Kdo tebe neuziva hodiny kazdé, neni hoden té drstky,
kterou mu udélila priroda!®
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»,Vavtin korunuje poety; aviak kolem flétny mé mi kvést
jen ket tabdkovy. Bratfi, budme kominy!*

»Minis-li to dobre s vlasti svou, rad, aby zaorali vfechna
oseni, posekali lesy a ze vSeho uéinili pole tabidkové!*

»A kdo nam prekdzi v koufeni, tomu necht misto nervi
a $lach naroste samy tabikovy ko$eall

Atd.!

Na baladni latku vzmoh! se z tabdku ndrodni némecky
duch také jen na jedinou, a té se chytli hned zpracovatelé
dva, Kopisch a Koppert. Obsah balad , Der starke Tabak*:
Cert se setkd v lese s mysliveem. Divd se mu na pusku. ,,Co
to mas?“ — . Dymku, pane &erte!® — , Nech mne okusit.*
A myslivec mu vypali pulku do dst a fert se otfese: ,Prec
jen tabak trochu silny!*

Nebohy tabdk! Pro jiné dovede nadchnout a¥ k poesii, pro
sebe ne! Ani fantasie orientdld nevymyslila o ném nic zvla¥t-
niho. Arabskd povést di: ,, Tak? modlil se prorok k Allahu
tam u vody pod palmami. Pak odpoéinul a plivnul do pisku.
Na témz misté vyrostl ze sliny ket tabdkovy, jeho¥ dym jest
lahodny jako prorokiv dech a jen% svatymi jeho slovy ob-
drzel moc, aby rozjafoval i konejil. Allah je Allah® atd, —
Co s tim?

My Cechové mime toho také mélo. Nékolik deklamovi-
nek — kour a Zivot— piksla a t&itelka — dymka a Yena —
stary to rej! Pokud se okamZité pamatuju, m4 jen Matéj Ha-
velka zvla$tni basen ,,Dymka“. Je v ni — v osmé sloce — re-
cept na urovnani vnittnich spor@ &eskych. Zni:

A kdyZ svét se polne boufit,
jak by chtél jiz z outors,
pomyslim si: Budu koutit,
nepolezu do spori.

Tedy:

»t0 vez a tabak kurl< —
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IV

V spoleenském zivoté nasem zpusobil tabak ovsem zmény
nesmirné. Filosofové proti nému mluvi, socialisté proti nému
/v ! ve*/ o) ” /! Y *v/ o / 4 v
piSou, uvadé)i duvody co nejpadnéjsi, duvody to tim zavaz-

vev/ v v 4 v/ V. 14 v .
néjsi, ze Cerpané primo ze zivotni zkuSenosti, nebot oba,
filosof i socialista, pisi —s dymkou v ustech. ,,Vino basnikuv
komoni, tabdk ulencliv osel.“ Nékdo ovSem se prece necha
divody onémi presvédéit doopravdy. Na pf. Goethe, ktery
tvrdil na uréito: ,,Neni mozno, aby &lovék opravdu genialni
kdy kouril. Vsazim se, Ze na pt. Lessing nekoufil.”“ Sli a ptali
se hospodyné po Lessingovi zbylé. ,,Ano, ano,” kyvala sta-
v | Aty 4 v v [/ .
fena, ,,kourit a psat umél neboztik pan Lessing, takto ale
nebyl k prani¢emu rozumnému na sveté.” — At se kaze jak
chce, privrzencu tabaku pribyva, kfestan a zid, buddhista a
fetiSovec, Cech a Ind, kral a Zebridk, venkovan a méstak,
nidenik a umélec, hlupik a ucenec, obchodnik a basnik —

Ve s 7 . . v A Y
viichni jsou mu poddani, on panuje vSem, malif Rethel mél
pravdu, kdyZz nakreslil vahy, na jednu vazku polozil korunu
kralovskou, na druhou dymku, a jazycek nechal v rovno-

! v 4 v 4 vV vV 4
vaze. Koureni a $nupani bude koneéné pravy ,,usus catho-
licus“ a zabere svét cely. Lidstvo bude tabakem veskrz pro-
saklé, ponévadz ale tabik, jakZ pozorovatelé pravi, stale a
znacéné se hor$i, bude zaroven s nim horsici se lidstvo ko-

v 'H'lf k . Vfl"'f Vv '
necné — ne, myslenka je prilis strasna!

Moralisté uvadéji ¢tvero veliké zlo, které za nyné;jsi doby
na lidstvo padlo: brambory, které lidstvo zeslabuji, kon-
skripci, ktera lidstvu ubird nejzdravéjsi Cleny, takze mira
vojenska musi se stale snizovat, Zidy, ktefi sami ni¢eho nepra-
cujice tyji z lidstva jen co pasoritci, a tabak, ktery lidstvo
vysu$uje a pitomi. Prvni troje zlo ma pry dfadni povoleni
a podporu vysokych vlad pro sebe, ale tabak vtlacil se revo-
lucionarsky, zcela proti vuli slavnych Gradu, a uz proto je
pry zlem nejhorsim. Jsou lidé, ktefi sotvaze rano vstanou,
il 4 / -r fl & 4 0 ¢ ! v - v/
jiz k dymce sahaji; spaluji pry svij drahy das, nejlepsi své
hodiny. Naruzivy kurak vyda pry za dobra cigira vice nez
za pokrmy, ano mnohy neji pranifeho a chradne. ,,Jen kdyz
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jim pofle Holandsko tabdk sviij — Vestfalsko si mize pak
vzdycky nechat své sunky!“ — Snupdk sihne radéj do své
piksly nez do nejlepsi pastiky!” — ,Dej kutakovi lososy,
pstruhy a vlasské ustfice, on sihne vzdy spife k sihodlouhé-
mu ouhoti spletenému z tabaku!* Tak béduje jezovita Balde.
Kufaci sami na to prisahaji, ze kour je syti. Pfipominaji ndm
bajeény lid, o kterém Plinius vypravuje, ze bydli na Gangesu,
ze je bezhuby a zivi se jen vini kvétin. Nebo Theofrastovy
Skythy, kteri cucali jen sladké dfevo a tim se uZivili tfeba
po ¢trndcte dni.— Upozornuju nase pany kazatele, ktet{ by
snad s kazatelny proti koureni hrimat chrtéli, zcela zdarma
na vhodny text z Izaiase: ,,A jako se la¢nému ve snich zda,
ze ji, ale kdyz prociti, prazdnad jest duse jeho* — atd. (29, 8).

To je pravda — pripoustéji moralisté —, Ye ma tabidk cos
demokratického pro sebe, Ze vyrovniva rozdil stavil, Ze je
jakyms novym pojitkem mezi lidstvem celym. Ale prec
zas — jaké cini roztrzky nové v Zzivot? naSem pospolitém!
Chce néktery slusny clovek byt s kutdky pohromadé? Ne-
musil by pak ihned do lazni, aby Seredné nezapichal po
¢trnact dni? Je kourici lékar prijemny? Je snad pif{jemny
snupajici zpovednik? Slava Angliantim, Ze posud vypovi-
daji kout ze vSech mistnosti verejnych! Sldva také je$té trochu
Francouzim, u nichz se v hostinskych pokojich prfec jefté
neékdy najde napis: ,,Ici on ne fume pas!“ Sldva na$im spra-
vam zelezni¢nim, ze zvlastnimi ndpisy ,,Pro nekutdky* slus-
nému Clovéku slusné misto vykazuji! Sliva tém poslednim
dvéma neb tfem vinarnikim prazskym, ktef{ majl v mist-
nosti své jeSté tabulku zapovidajici koufeni! AZ ndm jeSté t
dva nebo tfi umrou — —

Nerozbiji kurak —narika dile moralista— nésilné kazdy
kruh rodinny? Kourici otec musi kvili zdravi svych détf a
zeny své, také kvuli tomu, aby nepokazil byt cely, do zvladt-
niho pokoje a odcizuje se tedy jiz doma rodiné své. Pritom
ani nepripominam, ze kvuli zvlastni té kuracké jizbé své musi
mit byt tedy véts$i a drazsi. Naveder pak spéchd muZ zakoutit
sobé teprv fadné nckde v hospodé. Vychovani déti prenecha
tedy Zené zcela, ale také zenu ta samota omrzi, jde si poklepat

302




do spolecnosti, pak zakoketnout do divadla, pak sejit se né-
kde s novym svym milym — déti nechd dévedce.

Neni — posmivd se moralista — takové ,,stdlé smyslné po-
zivani jiz samo o sobé hnusné? VEédél by takovy kutdk,
kdyby mu nahle nékdo tabdk vzal, co si s rukama zadir?
»Ach,” vola Belott™, ,,prvni cigiro nebo prvni dymka je
druha dérinskd, velkd hloup4 radost &lovéka v Yivotré! Prvni
velka hloupa je z prvnich kalhot, druhd z prvniho cigara,
treti z prvniho radu!

A co kufak na ty divody, vyroky, pravdy a posméchy?
Kurak, kdyz ntkdo mluvi proti valkdm, proti holeni brady,
proti silnym napojum, proti masité stravé, on mu d4 ve viem
za pravdu. ,,Co ale mam udinit a odpovédit, kdy¥ mn# néjaky
prilid delikdtni blizny feckne: ,Adamé Hornbooku, zdry se
koureni!? Nefeknu na to prani¢eho a — koutf{m d&l1**
A pro¢ se s nim nehddidm? Proto¥e si myslim: ten muz mluvi,
aniz by premyslel, s rakovymi lidmi se ale neh4dddm nikdy.
Procpak bych se mél vzdir své nevinné dyméitky, kdy? jf
nepasu obzerstvi ni opilstvi, lupidstvi ni vra¥dy, podvodu ni
11, neznaboZstvi ni krdde¥e, zrddy ni pozdviteni? Nem@Zete
dokazat, Ze koufeni je htichem, ani¥ Ye je zlodinem, ba ani
ze snad jen zavazuje o nékteré ptikdzani z Desatera. Ale je
to zvlastni takovy zvyk!* zvold napominajici bliZny, kdy¥
uz nevi, co by zvolal. Proépak to nefekl hned? Byl bych mu
potrasl obéma rukama a fekl: ,Vyborné, v tom se zak'dd4
pravé vyteénost jeho!* Kterépak jsou vlastni tresty a hlizy
doby nadi? Bezdechy jeji spéch a zimniéné rozechvéni, strkdn{
a popouzeni, bezhlavé prenahlovini se, nadcedovidn{ sebe
sama, bezuzdnost a bezddelnost. NuZe, dymka &lovéka uko-
nejSuje. Mirni jeho tepnu, koneji jeho nepokoj, uspiva jeho
nedockavost, zplsobuje, Ze pf{jemno mu v ktesle, a ukolebi-
va ho ve filosofickou bezstarostnost. Pravy kutdk, toti¥ ten,
ktery dymku svou v tstech podriuje — &m¥ pravé se liéf od
kuraka nepravého —, je vzorem solidnosti. Se v¥m sob& d4

* So sollst du rauchen.
** T. Cooperuv Family Feud.
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na ¢as. Ptd$ se ho po jeho minéni; on premysli sobé odpoved
dvakrat, nebot on ma dymku v dstech. Navrhujes mu obchod
néjaky, on sobé to dobfe rozmysli, nebot on mid dymku
v tstech. On nikoho nesouzi planym Zvanénim, nebot on ma
dymku v ustech; a promluvi-li koneéné, rekne jen dastecku
toho, co vi, a pro budouci nedéli mu toho zbude jesté dost a
dost. A pak, co asi vykouzlovalo Flaxmanovi jeho ,,Obrysy
danteskni*‘, kdyz ne kouf jeho dymky? Nemél Raleigh nej-
vetsi své myslénky pravé pii dymce? A demu naudil se as
Shakespeare od dymky své? Ceho vyssdl z dymky slepy
Milton? A ¢im asi je Newton své dymce zavazan? Byl by
mohl Campbell stati se tak velkym lyrikem bez dymky?
Nekouril také Tennyson a Carlyle? Ano, viichni se stali vel-
kymi, nebot méli v dstech svou dymku. Q. E. D.““ —

v

Ted si muze tabak jiz na svém trtinu oddechnout, ale pro-
delal kruté casy! Mnoho, velmi mnoho mél neptitel, zato ma
ted velmi mnoho cti. Zkusil, jako zkous$i kazda novi, velkd
idea, jeho privrzenci musili kultu svému slouzit pravé tak
v skrytych katakombach jako prvni kfestané. Z podatku
ovsem se mu lichotilo. Mélit jej nihle za pfimo darodéjné
lekarské koreni, doporucovali ho proti véem moZnym nedu-
hum, pocinaje od hmyzu pres.vselikou nervosu a psychosu aZ
k ,,Mal de las Buvas®, kteryzto $panélsky vyraz neznamena
pranic jin¢ho nez posavadni, z kazdodennich insertd po viech
casopisech ve svété ,chvalné“ zndmé ,tajné nemoce”. Ale
rovnez nahle obratily se proti nému co nejkrutéji brzy nato
vSechny mocnosti tohoto svéta — ted se sviji svét u jeho
nohou!

Nezadejte, abych vim tuto vypsal celé martyrologium
tabacni! Nemate ani dost ferné, abyste vSe to utrpeni vy-
tiskly, a pak — kdoz spocital véechny slzy tajné pro tabak
ronéné, vsechny vzdechy v Gkrytu vydechnuté! Cirkevni
moc a sveérska moc, obé stejné oprely se svétové vladé tabaku.
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Zvlasté cirkve — vsechny, nejen katolickda — oborovaly se nan
ay hruza. V nasi cirkvi, rozumi se to ostatné samo sebou,
vyslo pronasledovani z vlasti inkvisice, ze Spanél. Dustojna
kapitola sevillska zalovala papezi Urbanovi VIIIL., ze mnozi
kneézi snupou mezi sluzbami bozimi, a nejen ze Snupou, nybrz
ze 1 kychaji, ¢imz rusi se poboZnost. PapeZ se rozzlobil a vy-
slovil r. 1624 kletbu na kazdého, kdo by si v kostele Snup-
nul. Mnoho to arci nebylo platno, roku 1698 musil Ino-
cenc XII. vyslovit docela kletbu na ty, kdoZ by tabidk pro-
davali — v kostele sv. Petra! A r. 1724 neomylny papez
Benedikt, sam $nupak naruzivy, odvolal jiz bullu neomylného
Urbana nadobro. Knézi v Némecku pracovali také co nej-
usilovnéji, aby Snupani v kostele se nezahnizdilo. Mnohé se
udrzely o tom anekdoty. Originalni kazatel Jakob Sackmann,
v Limmeru u Hannovru, spatril jednou mezi kazanim jistého
hannoverského advokata, ktery obcas tabikem se posilnoval.
Trikrate zarazil Sackmann v proudu fedi a zahromoval na
advokata: ,,Schniiffler, giff Gottes Wort die Ehre und hebe
di!“ Kdyz advokat ,,porad nic a zase zas“, zavolal kone¢né
Sackmann na kostelniky: ,,Honzo a Kunci, vyhodte ho!*“ Ale
advokat nedodrzel.

Proti koureni opirali se knézi ovSiem neméné, nebof bible
pravi: ,,Co vychazi z dst, hrichem jest. Zvlast byli protu
koureni pred prijimanim. Usta kurakova pfirovnavali velmi
plasticky ke ,,)kominu pekelnému®. Ve Spanélich, v San Jago
di Compostella, bylo pét mnichi za to, Ze v noci mezi mod-
litbou kourili na chéru, docela zazdéno.

Svetska moc pomahala. O ,,Misocapnu® Jakoba I. jsme se
jiz zminili. Jiny krdl anglicky, Karel 1., vydadval kutikim
dovolovaci cedulky jen za velkou dan. I svobodné Svycarsko
ucastnilo se v pronasledovani. V Appenzellu béhali uliénici
s kvikotem za prvnimi kuraky, slavnid rada je dala sebrat,
kuraky totiz, a potrestala je. V Bernu vydala rada r. 1661
zvlasini zakonik po zpusobu Desatera; kde v Desateru stoji
monesesmiinis‘, stalo v bernském zdkoniku ,nezakoufi§!‘
Tamtéz byl sestaven zvla$ini soudni dvir — ,,chambre
du tabac” — nad kufdky. A tamtéZ teprv ted pred nékolika
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mésici vyslovila rada zdkon, ze nikdo nesmi koufit pred
ukonenim dvacdtého roku. Je to neohrabanost, jak? Ale
vzila se do lidu. Noviny vypravovaly odtamtud anekdotu.
Jakys mlady muz, vlastné jinoch, nebo — aby se nereklo, Ze
lhu — vlastne jesté hoch, protoze od Zelezniéniho kasira byl
obdrzel ,,détsky billet, vlezl do kupé a koutil. Konduktor
billety kuponujici, pravy neohraba, roztrhl muZikovi listek
a osopil se nan: ,Kdyz muze§ jako muz koufit, plat také
jako muz!*

Ve Svédsku zapovédél koufeni sim Gustav Adolf.
V Uhrach, jez sobé prec bez tabiku nemtZem ani pomyslit,
byly na koureni znaéné penéZzité tresty aZ do konce 17. véku.
V Rusku, kde po méstech dfevéné budovy d&asto popelem
lehly, coz pfi¢itdno neopartrnosti kutdkd, dovedli toho knéZi
na Michalu Feodorovici, Ze kouteni zapovédél a co trest urdil
knutu, uriznuti nosu a Sibif. KnéZi se byli rozhnévali na ku-
raky proto, ze zvlaStni zdpach jich kazil kadidlovy . vzduch
pred ikony. Také v Turecku nejprv ozvali se proti koutent
muftiové, nesrovnava pry se s koranem. Po velkém jednom
carihradském pozaru, jenz velkou nespokojenost vzbudil, byly
vSechny kavarny co shromazdiSté nespokojencl zavieny a
zbourany, zaroven pak zapovézeno koutfeni. Murad IV. sim
obchazel za noci Stambulem a vrazdil prekvapené kutiky.
Mrtvoly na ulici vyhozené oznamovaly zridna, kudy sultdn
byl kracel. Zakaz svaj stfezil i ve vilce s Perskem. Vojiky,
kteri byli pti koufeni pfistiZeni, dal stinat, v&er, &vrtit nebo
jim ruce a nohy ptetlouci a pak pfed stan vyhodit. — Turci
nyn¢jsi? Je to ironie!

Nac ale pfipominat az Turky! Zistatime doma. Ne v¥-
chni, ale zajisté jeSté velmi mnozi pamatujem se predobfe,
ze do r. 1848 bylo koufeni po ulicich praZskych naprosto
zapovezeno. Policajt sebral kazdého, koho vidél s dymkou
v uUstech. Nékdy nastala rozko$nd honba, v niZ se i policejnf
dustojnici sdileli, ¢asto na velké poskozeni své. Obycéejné byl
totiz takovy smély kurdk néjakym fiznym dfevoitépem nebo
kurdZznym sladovnickym chasnikem, a takovy svou dymku
bez fddného a pravidelného boje nevydal. I tenkrite jeSté
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velmi Fidci cigdristé byli pronasledovani, necht méli sebelepsi
kabit na sobé. To as se védélo, ze ,,dlazdéni nechyti®, ale
kouteni bylo pravé jeSté povazovano za cosi nemravného,
hanebného.

Posud je ovsem zdkazu dost a dost. Dokud nedostal za vy-
udenou, nesmi sobé mladik zakourit. Dokud nevysel z gym-
nasia, zapovézeno jinochu kazdé cigaro. Mladik a jinoch
oviem koufi prec. Vyhledavaji ,katakomby“. A jednou
z nich vyjdou sméle a hrdé, novi nadSenci, novi apostolé!

\

vV vV . Y, . T T soy v 7
JeSté nebyl ani se vSemi muzskymi-hotov a jiz sobé novy
svéta pan pocal podrobovat také Zenské. A dari se mu opét
0 b 14 v 4 ' N s v k v/, °*N df 4 v o
zpusobem zazraénym! Nejenze kouri jiz davno pani moure
ninky a Hotentotky, Kaferky a Kalmucky, také vzdélanéjst
ddmy kouti ,,v zemich Stfedni a Jizni Ameriky, v Turecku
a Syrii, Egyptu a Persii, Ciné a Japanu‘ vesmés. Holandanka
a ,severni“ Némkyné bafdl s muzem o prirrz z dymky,
v Spanélsku a Portugalsku kouri baby, zeny 1 divky cigarery.

Senorito, senorito,
vy kowurite cigarito —

zni prekrdsny zalatek S$panélské romance, jejiz dalsi verse
dovoluji pripsat komukoli. A jako ,,éernooka® kraska v Mad-
ridu, tak dovede také ,,atloboka® Parizanka zablysknout se,
zakoketnout si s lehkou cigaretou svou. V stfedni Evropé plati
posud jeSté vcelku to, co rekl ve spise svém* Reclam: ,,Vubec
jsou zeny od tabaku emancipovany, jenom emancipované jsou
mu podrobeny.” Ale nebude as také v stredni Evropé na-
dlouho jen spisovatelka a doktorka si pokurovat, zvyk se roz-
3irl. Vzdyt v Anglii sim Thackeray, miladek dam z anglické
gentry, nejrozhodnéjsich to nepritelkyn koure tabakoveho,

* Lehrbuch der verniinftigen Lebensweise.
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opovazil se* jiz napsat: ,,Cimpak je vlastné koufeni, ze ma
byt za zlocin povazovano? Jsem piesvédéen v srdci svém, Ze
damy, kratce reCeno, s nim zarli, jakoby s néjakou sokyni.
Pravdou je nevyvratnou, ze cigaro je nejen rivalkou dam,
nybrz i1 Ze nad nimi vitézi. Myslite, drahé damy, Ze opanujete
vy? Némecko kouri od Sedesati let celé; Francouzsko je samy
tabak. Myslite, ze dovedete nepritele od Anglie odehnat? Hm!
Podivejte se prec na jeho pokroky. Poptejte se v klubech. Co
se mne tyce, ja nepochybuju, Ze spatfim jeSté z Athenaea vy-
! A . . 4 / \ '
chazejiciho biskupa s cigarem v udstech nebo alespon s dym-
kou za $nurou Sirokého klobouku.

Posud plati predsudek, ze koureni, patri-li vibec dimam,
YFrP Do v 4 ./ ’ Vv, b
patfl jen teém, které nemaji takto nic rozumnéjsiho co délat.
Jako kapitdn Otto z Kotzebue o Zenach krale sandwichského
vypravuje®™*, ze celé jejich zaméstnani je: kouteni tabaku, ce-
sani viasu, zahdnéni much véjifem a jidlo. Ale tabak ma jiny

* V.V v 14 v yF o v b
jesté pro zeny vyznam. Koufeni je pro né pokrokem. Divoch
americky, kdyz kouril, vyhnal Zenu z vigvamu ven, nebylat
hodna hledét na déj tak posvatny. ZvlaStnim vyznamendnim
. vV . ’ ! O

pro ni bylo, sméla-li dymku nacpat. Evropana ale také mu-
hd b4 v . 4 . v/ Yy ¥ 4 1 v /
ze§ casto slyset, ze je mu ,,dymka milej$i nez Zena*. Roztrzity
tilosof Kant chytil jednou ruzovy prsticek vedle ného sedict
damy a vstréil jej do své dymky misto Stourdcka. Viemu ta-
kovému rivalisovani zena predejde, kdyz sama také zaéne
. / rie . 4 ! ' v/
rivala palit. Beztoho nejsou dimy tak ukrutnymi nepfitelky-
némi tabaku, jak by rady lidily. Byt ne cely nebo nafezany

/ 4 . / 4 fV v ’ .o ' 4 v
tabakovy list, tabakovy prasek prec je jim pfijemny, tfeba by
ho uii’va}y jen Eajné. Ale })Y-IY doby, kd}: ho Evropa:lky uzi-

A : -

valy také jiz vefejné a okazale. Za Ludvika XIV. uzivaly ho,
v kousky tésta zhnéteného — ,,bonbons de tabac“. A povéstna
markyzka Pompadourka vynalezla sama jakous tabidkovou
trest — ,essence du tabac de Pompadour pour corriger la mé-
moire” —, které dvoreniné velmi mnoho uzivali.

Ze pry kourici Zena ani nemuiZe byt ctnostna, pravi Balde.

* Fitz-Boodle-Papets.
** Entdeckungsreisen in der Siidsee.
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,,Jakz muze cistou a neposkvrnenou dusi mit, kdyz télo &a-
dem zneéistuje!* — ,,Syn jeji snad bude Cerny jako moufenin
nebo rudy jako divoch® atd. Také pry skodi koureni krase.
,,Chcete byt slunci a samy si zptsobujete zatméni.“ Belott zas
Yendm primo koureni radi, kvuli zdravi. Zena je snadno po-
drobena nervose a tabak mirni kazdé rozcileni nervu. Proto
také spisovatelky, ulitelky, které vesmés duSevné pracuii,
tajné rady sahaji po cigareté. Koureni pry, pravi dale Belott,
$kodi nanejvys hlasu, a to jen tenorim nebo sopranistkam;
kdyz se ve spolecnosti nekouri, necht se tak tedy déje leda
kvuali néjaké zpévacce sopranistce. Takto mély by, kvali &i-
vim svym, damy rady byt ve spolecnosti kurakii — tito jim
uSetfuji prace. Ale ze pry je koureni ve spolenosti neslusné!
V New Yorku pry plati docela za tak neslusné, Ze ulicemi
chodi kuraci po chodniku jednom, damy a nekuraci po dru-
hém. Co vSechno neni ve svété ,,neslusné“! Vejit do salonu
bez rukavicek, zapinat a rozepinat tam kabat atd. K smichul!
Mily prostoreky ctenari, jen se neblamuj zde pripomenutim,
ze drive jsem vyslovil rozhodnou svou radost nad tim, ze ku-
raci byvaji od nekuraka oddéleni v hostincich, na drahach atd.
Co se tyka tabaku, neuznava clovédenstvo prazadné kon-
sekvence! Copak je mné v této kapitolce také po tom, co jsem
napsal v nekteré kapitolce minulé!

Ze pry koureni skodi zenské krase! Tak! Tedy se Spanélky
od téch dvou stoleti, co kouri, Spanélim uz nelibi, jak? Po-
divejte se na mladou Spanélku, kdyz si zapali své ,,cigarro en
paja“, kdyz kour odfoukne a pritom se na vis ¢ernou jiskrou
zasmeje, — a odeprte ji hubicku! Mexikdnka by myslila, Ze uz
neni z polovice tak krasna, kdyby nekourila. Koutfi v divadle,
koufi mezi tancem; dovoli-li milovnikovi, aby z hotici jeji ci-
garety trosku zakouril, je to vyznamendni nejvétsi. Nase kras-
ky by cigaretou také ziskaly nesmirné. Raéme jen povazit,
jaké to rozmanité noveé prilezitosti na ukazovani zoubka! Jaky
puvab v oble drzené ruce! Jak je ta ruka, do vySe chvili
drzena, pak bledoucka a nézna! Jaky ptvab v seSpoulenych
zdravych rtech! Jak oko muze z koufe vykoketnout tak taju-

plne, lip nez zpod véjire! Co se di za modrym obld¢kem
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rychle milému poSeptnout! Jak je nebezpecéna krasna divdi
tv4k, kdy? je pfi zapalovani cigdra od cigdra tak blizka! Jak
se d4 zcela nevinné pfi zapalovani tom nastréit malicek tak,
aby jej kutdak musil lehynce stisknout! S jak puvabnym hne-
vem lze pak po pripadé treba se na toho muze podivat! Co
znamosti lze zapalovanim si ucinit! Co cigareta dovoluje no-
vych a vyznamuplnych pohybu, co jich dovoluje kvali bilym
rukavickdm uzivané k ni drzatko stfibrné nebo zlaté — 6! Jen
si povazme, co se provdalo hezkych tabaénic jen proto, Zze
umély kupcim puvabné cigira podavat! Jakpak by zustalo
dévée starou pannou, kdyz bude umét kourit!

Upozortuju zde na krasny zvyk kuracek cumanskych,
o némZ vypravuje Humboldt.* Kdyz je v Cumané krasna,
mésicem postribfena noc, postavi sobé muzsti 1 zenské do reky
Manzanares zidlice, usednou si tam, kouti a bavi se po néko-
lik hodin. Jak vyteéné hodi se nale neregulovana, mélkounka
Vltava k podobné krasné zabavé letni! Jiz je vidim, ty prou-
dy PraZzant, jak za jasnych veceru k Vltavé tdhnou! Ona nese
balik cigir, on ma na levém ramené misto plédu dvé nebo tri
zidle, a jdou a pritiskuji si lokte. Pak se zuji, vykasaji — co
v tom jiz zase puvabu! — a postavi zidle do vody nékam po-
bliz hudiciho jezu nebo rozesnénych ostrovii. Usednou v ho-
voru slastném — modré vinky pod nimi se tfepetaji a modry
kout se krouzi k modrému nebi. —

* Reise in die Aequinoktialgegenden des neuen Kontinents.
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PRVNI DODATEK:
DYMKAADOUTNIK

I

V spolecnosti lidské bojuje se ted boj kruty, smutny. Boj
to dvou rodnych bratfi! — dovolite-li totiZ, a v dobé eman-
cipace zenské ma to byt dovoleno, abych dymku, vlastné tedy

v / 4 ¥ 4 /
sestru, zde povazoval také za pohlavi mu¥ského. Doutnik
. ¢« yeyy ’ / ¥
v nejrozmanitejsich podobach svych vrhnul se na svétovou
11, jakou si zbudovala dymka, zabira kraj po kraji, bete vidy

Ve V7 Vv ’ ’) V.2 ’ "
Sirs1 kruhy spolecenské v plen, neni Zidné pochybnosti, on
saha jiz 1 na sam zivot dymky! Zmocnuje se mne elegicky po-
cit jako kdys vlastence Alfreda Meissnera, nechci védit, ja-
kyze konec bude mit ten Zarny, pallivy boj, nebot at se vi-
tézstvi skloni kamkoli, ,,bratfi zde a bratfi tam!*

Tolik arci musim pfiznat, ze to boj politicky a tajné Ze ma
laska se skloni prec jen ku strané jedné. Dymka je zosobné-
nym principem nehybnosti a konservatismu, ba absolutismu,
doutnik je representantem pokroku, svobodomyslnosti, rov-
nosti. Dymka je stard, doutnik je mlady. Ne snad Ze by byl
narozen teprv nedavno! Zajisté ze je doutnik jeSté star$i nez
dymka sama, jist¢ Ze Indidni obalovali tabdk dfive prosté
listem, nez dovedli sobé na néj dymku dlabat. Prvni hotict
tabak, jejz Colombo spatril na ostrové Guanahani, byl oba-
len listem kukuficovym, byl tedy doutnikem a nazyvali jej
»tabako®. Ale mélo se s nim jako se viemi krdsnymi a vel-
kymi myslenkami, které v lidstvé Ziji vSechny od podatku a
prec vitézi teprv Casem svym. Jako se samou tou volnosti lid-
skou: clovek stvoren volny, a prec bojuje jiz po mnoha tisici-
leti, ba podnes pro tu volnost svou. Rozhodny prfivrzenec a stra-

/ ! / . 4
nik bude pro to prvorozenstvi doutniku arci snad mu chtit také
prifknout ihned vlddu — nechci se s nim hadat, nechci ho také
v/ Y V f 4 ’ .
podporovat — abych zcela upfimné fekl, j4 nevim, co chci.
v v . . v 4 v /
Je mne prec jen, jako by kus srdce a Stésti mélo se s dym-
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kou do hrobu skldtit. Zndte prec toho starecka, ktery jiz po
leta Prahou Zebfe? Soura se ulicemi po cely den, stribrna, ne-
pokryta hlava jeho trese se na ramenou, stara ruka drzi pro-
drany klobouk vzdy pred sebe — klesti si jim drahu bidnym
zivotem. Ale kdyz uderi dvanacta, starecek usadi se nekde na
patniku nebo na kamennou lavku a klobouk posadi si na hla-
vu, jako by chtél Prazanum rici: ,,Od dvanacti do jedné al-
muzny nepiijimam.” Pak si vynda kratickou dymku, nacpe
a koutl. Svét $umi kolem ného, on si ho nev§ima, milionari
chodi kolem, on se jich o nic neprosi — on je $tasten a spoko-
. 4 v / 4 :
jen, on s tou dymkou sedé na patniku vypada, jako by tu
Vv 4 4 = /
mél bytelnou domacnost, vlastni sviij teply krb. Ano, ano,
s dymkou zas jako by ubylo kus domaciho zivota, kus poho-
dlného, vnitrntho zadumani u rodinného krbu! Dymka ma
svou podstatu, ma v sobé samé jakous uUcelnost, dymka je
o sobé né¢im, a dodava ¢lovéku a jeho povaze hloubky a vy-
/ o V. A v v ‘V'l
znamu, doutnik je pouhou Zivotni potrebou. Kdyz zastrci
kurdk vyklepanou dymku peélivé do kapsy, naznadil tim ja-
kys oddil dne$nitho svého konani; kdyz ted kurak odhodi
doutnik sotva ze napaleny lehkomyslné doprostred ulice, ne-
naznacil tim praniceho. Rolnik, kdyZ vratil se k veéeru z poli
domu, teprv kdyz si dymku zapalil a usedl, védél, Ze je dnesni
/ ! ' P 4 0 . v 4 Vv
prace dokonana, a citil se v plné dustojnosti co pantata. Mes-
tak naveler sedé v obvyklé hospudce, v obvyklém kouté a na
obvyklé zidli, teprv kdyz si zapalil tézkou kovanou dymku
svou, zaskvél se v plné zari své obéanské dulezitosti. Prosim,
jaké to vyznamenani, kdyz vam kurdk dal zakourit z obli-
bené dymky své, a jaka to vSedni zdvorilost, kdyz vy nekomu
podate cigaro! Jaky to rozdil mezi balickem doutniku, jenz
v kapse pana svého vykona ,cestu kolem svéta za osmdesat
dni“, a vodni dymkou PerSanovou, dzbdnovitym ,,nargilé*
nebo rovnéz dzbanovitou ,,hukou® pohlavara hindostanského,
ktera pohodlné spoéivajic na koberci jako ctnostna Zena deka,
Wt ! Ve e \4 f' . Y*y/ hl ! £
az jeji pan prijde zrovna az k ni! Nejmocnéjsi pohlavar ne
smi ani z mista, chce-li uzit vonného koure drahocenné huky
’ L . .y v ’ .V
své. ,,Za siasti mnou ti vrchovité udélované budiz otrokem
4 4 1 . Vv Vv Vv y sy 4
mym*‘‘ — ale to je to, ze clovék otroctvi jiz nesnese. Nesedime
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klidné, nezijeme klidné, dymka je nim obtizna, neni vic ¢a-

sova. Jak praveno, Cisté politicky je ten boj mezi dymkou a

doutnikem. Stalt se tabak ovSem ,,novym svéta panem®, jakz

jsem jiz vylozil, ale moderni proud je jiz proti vSemu panstvi
Vev/ » ! . ' d . /

a nyn¢jsi lidé, nemohou-li pany naprosto odstranit, hledi, aby

jim tito byli alespon co mozna malo nepohodIni.

Ovsem, boj neni dobojovan. Také neni tomu ani tak davno,
co se vlastné rozzuril. Pred padesati lety nevédél u nas o dout-

r r *. N.. ¥ . Vv . " e .
nicich jesté pranikdo. Pred r. 1848 byly jen privilejem ne tak
zamoznych, jako spis ,,vyssich® trid. Ale ten r. 1848! ,,Rov-
nopravnost, ,,pocit lidské dustojnosti“! Z pocatku hajil clo-
vek rovnoprévnmt svou doutnikem jen v nedéli, pak kojil jim
také jiz o vSednich dnech pocit své hdske dustnostl Opeét
tedy smér Cisté politicky.

Je$té ma dymka vrch. Rakouské tovarny na pr. podnes zdé-
laji vic tabaku dymkového nez doutnikového. Avsak z dym-
ky kouri prec skoro jiz jen tridy délnické, Ostatni tfidy jsou
e 57 . 0 . 4 ’ v r /7 v Ve 14
jejimi odpurci. Vytvarny umélec nevzpomina sobé pri dymce
vice na nymfu Syringu, kteraz na utéku pred vilnym Panem

vV _V 4 14 ST 4 v .
promeénéna byla v rakosi, a nedomniva se, ze snad troubel jeho
dymky je ze sladkého rikosu toho. On rekne ted: ,,Kdyz
Pallas Athéné zhotovila si pistalu a v zrcadelné vodé spatrila,
jak osklivy jsou pri hre nafouklé tvare jeji, mrstila pistalou
o zem — zahod'te dymky, kufaci, tvare vase jsou pri koureni
jako méchy a oc¢i k tomu kfivite jako zapichnuty kozel! —
Basnici jesté nékdy dymku velebi, ale jsou mezi nimi také du-

! vy r * v e 4 Vv
chové revolucni, jako na prf. Byron, a ten jiz o tabaku pél:

Vic obdivuje, kdo té vpravdé miluje,
co doutnik, v nahé krase, tebe!

— A lidé ,,prakticti®, ti pravi: ,,Dymka jen prekazi, nepo-
! . . I ’

maha ndm prakticky v nidem!®“ OvSem, ona neni nim holi

a dymkou zaroven, jako na pr. Cinankam. Ona nam take
4 4 2 * J 0 4 V !

pry neni zas jako Indianim zaroven dymkou a tomahavkem,

tedy take zbrani, nebo zaroven ,,znamenim miru® a také zas

yznamenim vypovezené valky®. To jsou plané feci a podob-
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ny mluvka nevidél nikdy pofddnou dymku u porddného ku-
¥ika v porddné hospodé. Kdyz ti phjci, kurdk ten, méchyt
svij s tabdkem, abys si nacpal, je to pfec pravé tolik jako bily
prapor nebo jako dymka miru. A kdyz té ktisne dopalen dym-
kou do prednich zubu, je to prec pravé tak vyznamnid dymka
valky jako kterakoli jind. A po takové rdné nemusi$ ani vic
uzit prostredku mnohych moufeninti, ktef{ sobé predni zuby
sve schvalné vypiluji, aby pak mohli lip dymku v Gstech drzet.
Dymka, zda se, vi, co ji olekdva. KurdZe patrné nemd, &inf
chudak koncese. Cigarovd dymka je tou koncesi, kterd méla
vse zadrzet, vyrovnat, ale jiz i ta vychdzi zase z mddy. N¢-
mecky basnik Hermann Képpert vypravuje docela o hotovém
jiz spiknuti dymek proti doutnikim, jenze se posud pry ne-
usnesly, ktera ma byt vidcem, filisterskd pénovka, dlouha
burfackd dymka, nebo krdtkd, zadoudla ,barikddka®.
Nevim, odkud ma ten Némedek zprivy své, hledim na
kruty boj mezi starou a mladou stranou kufdckou s opravdo-
vym bolem — ,bratfi zde a bratfi tam®, o Alfrede, Alfrede!

I1

Dymka je prastard dima. Nasli ji v americkych mohylach,
na nichz staly jiz tisicileté stromy. AvSak byla znidma také
ve Starém svété davno, o dlouho dfiv neZ tabak, nebot lidstvo
— jednotlivé tu a tam — kourilo jiz pfed objevenim Ameriky.
Ovsemze nekoufrili tabdku. Vzpometime sobé na nynéj§ kou-
feni opia v Ciné, nu a takovych opidtdi, narkotickych poZitkd
bylo skoro vzdy. , Kdyz &ert vynadel ndpoj, oviemZe vynasel
také nadobu nan.” Nékdy to $lo i bez nddob. Tak¥ vypra-
vuje Herodot o Skythech na Borysthenu sidlicich (na Dnépru),
ze u nich roste konopi podobné Inu, jehoZ semeno vrhaji v sta-
nech svych na rozzhavené kameny, a tim Ze povstdvad dym
jako v parni lazni. Pfitom pry ,,fvali rozko$i“. Skoro timté?
primitivnim zpusobem koutfi nafe dimy v budodrech svych
dodavané jim z lékaren ,,potpury®, dudicky sterych kvétd.

Umelecky pravzor evropské a americké dymky je — hrni-
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Yek. Vice méné dlouhy nebo banaty, prosty nebo ozdobny,
* O Vev/ / \'4 ov . .
a z nejraznéjsich latek. Protoze nemuzem si myslet an1 Apolla
v Belvederu ani — Radeckého na Malostranském namésti
’ ¢ ? Vv ’ ’ it e .
s dymkou v tdstech, zda se, Ze vytvarni umeélci nedbali vyna-
lezavosti své. To byli ameriéti rudosi jini umélci! Bah sam vi,
jakéZe rizné formy mély dymky jejich! Chlapa, kteremu se
cpal tabdk nahote do zad a dymalo z pravé paty, zaby, které
se cpal tabdk do huby a koutilo z prodlouzenych zadnich noh,
ko¢ky, medvéda, bobra, vydry, sokold, sov, vlastovek, vola-
vek, hus, ropuch i je$térek. Pilny étendt Cooperovych romanu
snad se pamatuje na kmen Onejd, jmeno to neznamena
ale nifeho neZ ,zhotovitele dymek®, vynikali¢ pramyslem
tim. Rezali je z rlznych kameng, serpentinu, porfyru atd.,
také ze dreva. '

Evropské dymky — uZ jich skoro ani neni. Totiz je jich
dost, ale nestoji za feé. Mezi ,,zuavkou* parizskou, ,,Sauzah-
nem‘ nebo ,,Nasenwiarmrem® némeckym a ,,drevénkou’ slo-
venskou je pramaly rozdil co do umélecké hodnoty. Kdopak
kout{ je$té z dymky? Délnik pti tézké praci, lesnik na ceste
lesem, rolnik za pluhem a vojadk v kasarnach. Drozkar na
kozliku, posluha u ndrozi, sluha kazdou chvili pfipraveny
vstréit dymku uctivé do kapsy, kdyZz pan nan promluvi. Jak-
mile nadejde chvile, kdy délnik a vojik a sluha mohou si take
zahrat na pana, uz je tu cigdro. Cim byvala vesnickému ho-
chu kdysi dymka! KdyZ priSel mezi hochy ostatni s novou

! ry 4 . 4 v 4 /I VvV I
porculankou, na niz namalovana idedlné krasna zenska hlava,
s dervenymi tvafemi do modra, s éernymi vlasy do zelena, sla
dymka z ruky do ruky. Jeden se obdivoval malbé, druhy vo-

v Vv " . [ VvV Vv 4 rv ’
nél k route, je-li to prava visnovka, treti prohlizel nasadku,
je-li to ,,kost od jadra®. Cim byla bohaté vyfezavana drevena
styrolka® s tézkym stfibrnym kovianim mé$takovi, ktery si
4 . Vv r v 4
pamatoval a% do smrti, kdoZe mu o ni fekl co chvalného; nebo
,penovka®, kterou si byl koupil o své svatbé a nakuroval ji
pak po dvacet let, aZ byla fernd jako bota, zrovna k hubic-
kovani! A ¢m byla velkd, téZkd pénovka $lechtici, jenz meél
na ni vyfezanou celou bitvu a k tomu svuj erb a nad nim ko-
v . e . 1V / o V Ve rF_ I
runu, takZe jsi vidél na padesat kroka, ze tu prichazi ,,syn lep-
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YUch otcd®. Semnitka, tyrolka, porculdnka, pénovka, ulmovka,
debrecinka — prazdné jiz zvuky jen, lhostejna, hluchd ozvéna
minulych dob! Jednou kys hospodsky vidensky zavésil ke
stropu hospody své obrovskou dymku; veslo se do ni deset
liber tabdku, a kdo priSel, dostal troubel a mohl s ostatnimi
spole¢né koutit; lidé se hrnuli a hospodsky sobé pomohl; kdy-
by sobé chtél pomoci ted, musil by postavit virzinku jako
smrk a dole na konec jeho zadélat cely snop slamy, rozestrené
jako pavi ocas! A nali Onejdové? Dymku fezou jen, aby
ji postavili do vykladu, takto fezou z pény jiz jen samé dym-
¢i¢ky na cigira. Ovsem nekdy dymcicky loket dlouhe, deset
liber tézké, plné figur, arabesk, koni a lidi, z pény a jantaru,
hned za plnou tisicovku. Ba i falesné pény uzivaji, aby dymky
pripravili jiz o vSechen kredit, a thned jim vpaluji také hne-
dou barvu, jako by byly jiz nakoureny — frivolni hra!

Ani vas nechci urazit otazkou, znate-li bibli. A proto takeé
zajisté zndte proroctvi IzaiaSovo, ktery dceram sionskym za
ten ukrutny hfich, ze ,,chodily nohama svyma®, zvéstoval, ze
jim ,,pan v ten den odejme okrasu stfevicu, a mésicky a re-
tizky, a zaponky a naramky a cCepce®, zkratka jedenmecitma
véci pro sionskou krasu naprosto dulezitych. Vidite, zrovna
tolik véci ubral hospodin kurakum, jakmile prestali kourit
z dymky! Predné ten stojan, na némz se skvély hospodarovy
dymky favoritky. A ty pysné, hedvabné kvastle, visici na
troubeli. A ty vy$ivané méSce na tabak, visici z kapsy kufa-
kovy, patfici nutné k celému obleku, jako patfi podnes k oble-
ku kazdé elegantni Cinanky. A ty item vysSivané krabicky
na zapalky. A ty skrinky na tabdk, dar to k jmeninim. Tu-
reckych ,,tapsi“ — plochy, treba zlaty to tacek pod dymku
— oviem u nas neuzivano, ale zato utrpélo leckteré jiné dile-
zité naradi. Na pr. plivatko. To chudak stoji v svétnicich na-
Sich ted postrceno nékde v kouté, hledano jen v okamzik ne-
prijemné potreby — jindy bylo v kruhu rodinném u hlavniho
stolu, zrovna u domacitho pana nebo u vazeného hosta, a jem-
na ruka paniccina sama je tam kladla. V Japanu podnes pri-
naseji hostu ihned varené ovoce, tabik, dymku a plivatko.
V Jizni Americe, kde krasky koufi denné az padesit cigaret,
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nosi si také néznd, mala zlata plivitka s sebou. Doufejme, Ze
ta mdda objevi se zaroven s damskymi cigarety také u nas.

Ano jinde — jinde dymka jesté kvéte. Zvlast v ,,nejstarSim
sveté, v Africe a v Asii. V Indii je velka jako dzban, ,,vedle
v Ciné je drobounka, v Japanu taktéz zcela drobounka a
z médé. Vyrabéji ji leckde z ledadeho, z palené hliny, z ka-
mene, dfeva, rohu, kosti, ofechu, skla a kovu. Rovnéz roz-
dilny jsou troubele k ni, prosty rakos, nebo visnovka, babyka,
jasmin, zas ohebna roura poseta drahokamy. A vselijak jsou
ozdobeny. U divocha sokolim perem, Zenskymi vlasy, treba
také lidskou krvi.

Tam podle dymky jesté poznas kuraka.

Urozeny radza na Sumatie koutfi z nékolikaliberni dym-
ky mosazné, prosty batta smi jen z hlinénky.

Bohaty PerSan ma nargilé ze zlata a stfibra, posazené dra-
hokamy, dlouh4, ohebnd roura jeho je ovinuta hedvabem,
aksamitem a brokatem a posazena perlami, nasadka je z jan-
taru nebo z ambry, tabak je pokropen ruzovou vodou a pro-
michdn drahymi votavkami — chudy Per$an udini si ,,vodni
dymku® z dutého kokosového orechu.

Urozeny ASanti kout{ z dymky zlaté, prosty z hlinéné.

Vzne$eny Hindu kout{ z ,,huky®, jejiZ cena tfeba za milion,
prost¥ si pozve nékolik jinych prostych, vyhrabou si ve vlhke
zemi diru, naplni ji tabdkem, vstréi po strané kusy dutéha
rakosu a koufi spolecné.

Tam viude panuje je$té stary rad, a kde panuje stary rad,
,musi mezi lidmi byt rozdil®. '

ITI

Doch wer im Rauchen ist bocherfabren,

der rauchet nur Habannazigarren.
Neznamy poeta

,2JHavana — jako rezeda!” — KdyZ se vyslovi slova ,,prave
havanské®, mimovoiné jiz $pouli se kutdkiim usta, ruka saha
po kyzeném predmetu.
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A jak jsou jiz ta jmena havanskych cigar poetickd, na pf.
,,Leisure Hour* (hodinka klidu a premysleni), ,,Half Hour"
(pal hodinky) a p.! Ano, jsi-li unaven klopotem a starosti, za
pul hodinky zapomnéls pri pravém havanském Gnavy své a sta-
rost je odfouknuta do modravé dalky! Potrebujes-li myslenky
své sebrat v pevny S$ik, fantasii rozehrat az na poeticky var,

b h v ’ k N 4 d / h k!|
synu, proboha té prosim, kur jen pravy doutnik havansky!

Ledaze bys nemél dosti penéz na néj, synu. Pak kuf jiny,
. | O by 4 vV . Yy o 4 r v . !
jako ¢inim ja s odvécnou virzinkou svoji, bud rad, ze ti pan-
buh popral alespon té, miluj ji, ale prece nikdy nezapomen,
havansky doutnik ze musi$ ctit. Poctou tou se na doutniku,
s nimz té¢ panbuh pro zivot spojil, neprohresis. On ti doutnik
tvuj horovani odpusti, jako odpoudti rozumna manzelka své-
mu muzi, horuje-li tento pro Venus$i Milosskou, aé je tato ze
skvostného — kamene.

Je mnoho, mnoho druht doutnickych ve svété, od té ve-
lebné kralovny havanské az po ty mizerné ,;saské pasované®,
jejichz jmeno budiz proklato! Nebot jsou tyto mnohem jesté
hor$i nez italské ,cavourky® a ,veveyky®, kteréz jsou zas
' Y.y v/ v v ey v / -
jesté horsi nez o sobé jiz zlopovéstné francouzské ,,cigares
d’Algérie”. Témto jednou, saskym paSovanym trojnasob
»fu)“! Opét doklad, Zze ,nechvalno nim v Némcich iskat
pravdu®,

Jak poucna je sbirka doutnikt raznych! Co vzbuzuji mys3-
lenek, co sdéluji nazorl. Pri derné rakouské virZince musime
sobé vzpomenout na vojanského sluhu rakouskych distojnikd,
ktery nemd ucho své k prani¢emu jinému, neZ aby za né strkal
slamu z virzinky té; a pfi je$té Cernéj$im dourniku z Hindo-
stanu rovnéz musime sobé zas vzpomenout na snivého Hindu,
ktery prorizne sobé lalidek ucha svého, aby do ného uscho-
vaval si z doutniku oharek. Pfi pékné todeném brazilském
»charutos® myslime si na jasavé spoleénosti v stinu lesd tro-
pickych, kdeZz doutnik ten jde ode rtu ke rtu co ,,doutnik
miru“; a pri drobnych belgickych ,infantes*, tak drobnych
- v 4 (4 v/ Ve v 4
jakoby pro nemluvnata, budi se v nids sméld nadéje, Ze neni
doba tak dalekd, kdy i ta nemluviiata nafe budou mit brzo

. 4 . ™ J Ve . vece
své cigaro, svou emancipaci v ustech. Pfi sevillské , regalii
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vzpomenem sob¢ na Ferdinanda VII., od néhoZz m4 své jmeno,
na ostatni spanelské Ferdinandy a Filipy, na déjiny inkvisice,
na Isabellu a don Carla; a pfi toledské ,,papelitos vidime
v duchu, jak pristupuje tam k urozenému padnu prosty nosié
se slovy: ,,Hagame el favor de sa candela® (dejte mné laskavé
ohnc), a spatrujem jiz opét v doutniku pokrok a rovno-
pravnost.

Co se tu taktka provaluje myslenek mravnych! Mnoho-li
jiz vyvstalo filosofl, ktefi nalezali celou fadu nidpadnych po-
dob mezi doutnikem a ¢lovékem! Hned pfi narozeni pry se
oba zavinuji, a sice sorta hrub$iho pivodu do hrubsich, jem-
n¢jstho do jemnéjsich pefinek a povijand. Pokud jsou pry ale
,»vihky za uSima“, nestoji pry oba za nic. Na obilku nesmi¥
pry pozdéji mnoho hledér, koupi$ kvili ni leccos za pravé a
pak se ukaze jen nerad a fale$. Na obou pry maZe$ studovat
pomijejicnost vseho pozemského, oba se zvraci v pouhy po-
pel — kdo rychlej hotel, shoti driv.

Doutnikem pry, pravi zas hrubidni, moZno se pravé tak na-
palit jako Zenou. Obélka na doutniku, fikaji, ma vZdy tfikrat
az Sestkrat vétsi cenu nez vnitfek, nékdy pry ma néjakou
cenu jen ta obalka. Doutnik pry pro nis hofi sotva dyl nez
pul hodinky, pak jiz vychladl. Nejjemnéj¥{ vini svou nemé
pry doutnik pro nés, nybrZz pro piitele, ktery stoji vedle nés.
A coze jesté rikaji!

Ted mezi doutniky vitézi vlastni ,,cigarro. Slovo to $pa-
nélské znamend papirovou rourku naditou tabidkem. Ze se
uziva jen malych, pro kratky poZitek urdenych, mime pro
n¢ zdrobnélé slovo ,,cigareta®. Jsou, abych poudoval, dvojiho
druhu: valené a cpané. Pti téchto je rourka napted hotova a
tabak se do ni cpe; mivaji také s rourkou spojenu kratkou
dutou nasadku papirovou. Tak pfi cigaretich rakouského mo-
nopolu. Nebo se vezme nestoleny papirovy listek, nakrijené
tenounké prouzky tabakové poloZi se po délce do ného, svali
se v cylindfik, kolem néhoz je pak papir co rourka — pfikli-
zena Skrobem, kdyZ jde cigareta do obchodu, nebo jen vlast-
nimi slinami, kdyZ ma slouZit poZitku okam?¥itému. Pro ob-
chod se konce valené cigarety obtoél niti.
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Cigareta rozsifila se jiz po svété celém. Jiz ji prijali 1 In-
didni ameriét{ a rovnéz panuje v salonech evropskych. Také
dimy sobé podrobuje houfem. Jsout také ty nézné prsticky
zenské zvladtné k tomu stvoreny, aby stocily cigaretu vabnou.
A pak — povazme si, obdrzet takhle k polednimu rGzovou

v v 4 ' rv o ! ’ 4
stuzkou otoceny balicek cigaret, ,,tohoto rana ulizanych
z uprimné lasky*!

Hotoveni cigaret se stalo ,,mezindrodnim uménim®. Clovék
»vzdy radéji masa Cerstvého neZ naloZeného®. Ale jak rdzny
jsou typy umelcu! Cestujici obchodnik nasypal si néco tabdku
do kapsy. Ted vynda cigaretovou kniZze¢ku, vytrhne listek,

¥r 8 e / 4 (4 4 4 e,
vstrcl jej do kapsy té, zadrmoli, vyndd k vypliznutému jiz
jazyku — jiz cigareta hofi — a jiz je zase zahozena. Jinak
umelec sedici v. hostinci, na pf. dradnik. Vyndd pomalu st¥i-
brnou svou skrinku s tabidkem. Pomalu naklidi tabik, po-
malu a dustojné vali, nebot vi, Ze oéi viech pritomnych pfi-

1 - 0 !N v V17 vV
pnu.y se k jeho prstum, on citi, Ze néco déla. Pak rovnéz roz-
myslné rourku seslini, zapali — oéi jeho se lesknou, prsa se
zdvihaji merné a klidné, spokojenost se mu usidlila na tvari
— nirvana!

V starém Mexiku méli pro cpany tabak rourky z rakosi.
Ty rourky hotely s tabakem zaroven, a mezitim co hortely,
objevovaly se na nich rozli¢né malované figurky diiv mevi-
ditelné. Upozornuju na ten ndpad evropské tovirniky cigaret.
Mohli by zhotovovat cigareta s naskakujicimi figurkami riz-

7 v e ’ / I v AL3
nymi, jednu sortu s oblibenym ndpisem ,,Jen pro muzské.

320



DRUHY DODATERK:
SNUPACI

Pénové a ddmy, prosim, je néco hor$iho ve svéte nez nos
$nupdkiv? Reknéte to uptimné, nebojte se nikdy, kdyz mate
promluvit pravdu! Nebot: mliZete si s nim pomyslit cloveka
¢istotného? M4 néjaké slovo otklivéj$i synonymon nez slovo
L§nupani — totiz ,,tfluchdni“? MuZete vedle nosu feckého,
¥{mského, orientdlniho, pikantniho, rizového jinak nez s hru-
zou pripomenout sobé nos $nupakuv? Smite sobé na nej vzpo-
menout, kdyZ &tete poeticky Salomounuv popis, prirovnava-
jici nos krasny ku ,,vézi libdnské, patfici k Damasku®? Aby
jej byl takhle spattil pévec Horac, tentyz, ktery zvolal: ,Ne-
chtél bych Ziti s nosem ohavnym, a byt bych pfi ném mél oci
derné a kadere havrani!®

Ne, nebudu jej popisovat. Ani se o tom nezminim, ze kniry
$nupakovy vypadaji vidy jakoby natfeny balzamem kapu-
cinskym. Ze ostatni vlasy a vousy jsou jako chundelaté krovi
kolem otravného jezera Averna. Protoze by mne bylo také
nehodno, kdyZ% panbth udinil ze mne néco vzne$enejsiho, ku-
¥aka, abych to nechal citit lidi ne$tastné. Oviem — copak dba
fnupdk vibec néjakého boha? Ach, madm ho v bolestném po-
dezfeni, Ze zaprodal se mocnostem posupnym a ¢arodéjnym.
Jen pozorujte zcela zvla$tni a nevysvétlitelny zjev pri nosu
tom, ze ackoli je tolik otirdn a souzen, prece ho po celé zivo-
byti stdle jen pribyva. Nebo pozorujte $nupaka, kdyz spi a
tedy se nestfezi, ten désny chrapot u kazdého! Patrné to za-
lostny boj vnitfni. Jak praveno, nechci pravym popisem zte-
yovat osud lidi, ktefi jiz v tomto zivoté odsouzeni jsou k tomu,
aby si stdle sami davali $nupky, samy sebe tedy stale urazel,
a na né v pristim, lepSim Zivoré ¢eka panbuhvico. Ba ani o té
zvla$tni barvé $nupdkova nosu se nezminim, neni to véru ta
poutava jasnost nosu pijakova, neni to zadna ,,lervena jahoda
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$tépnd“, je to jen nos Shakespearova Bardolfa, jenz ,,mohl
sloutiti ve tmé misto svétla nebo v padu potfeby k rozdelani
ohné*. Zamléim to vsechno.

Ale nemohu zamléet hluboky Zal mravni. Kdyz si clovek
pomysli, ze Shakespeare, ze Herder, Ze Celakovsky byli Snu-
paci, a to ,silni! Je-li jim Moltke, dobra, u takového lido-
bijce n4s neptekvapi praziddna vlastnost oskliva, ale poetove!
Kvéty poetické maji byt hnojeny guanem jako lecjaky tuli-
pan, vabak $nupavy ma byt prachem z Olympu! U starych
Zida ten, ktery mél nos nepékny, nesmél byt ani bran k sluz-
bim chramovym, a u nas ti, kterl maji nosy nejosklivé;si, jsou
prednimi knézimi v chramé Mus! Je to tim bolestnéjsi, ze nam,
upfimné fefeno, pfipada to koneéné dosti prirozené. Kdyby
nam nékdo vyobrazil Apollina s pofadnou dymkou, bude nam
bih zpévu smé&ny; kdyby nam ale nékdo reknul, ze si1 Sokra-
tes Snupnul, nez ku kalichu sdhnul, nebo Zze Homér témize
prsty, kterymi sahal do piksly, skandoval své hexamertry, nu,
mozna! Takova oulisnd pravdépodobnost, strojend priroze-
nost je pravé nejlepS$im odznakem vseho neprirozeného, da-
belského! Shakespeare se tomu zapsal, dostal od toho tricet
nesmrtelnych shakespearovskych dramat, jemu bylo pak he;j
byt Shakespearem! Kdyby nasi dramatikové chtéli — ale ne,
at zachovaji dudicku svou v Cistoté, beztoho zni nejnovejsi
leské heslo, ze ,literatury a uméni narodu netreba®! Pozo-
rujte ostatné sami trochu a hned se presvédlite, Zze Snupani
naprosto musi byt v spojeni s ¢imsi tajnym. Pozorujte jen, jak
Snupdaci ,,délaji mezi sebou znamosti zrovna jako pinclici no-
sem“. Tak jakoby z pouhé zdvotilosti v§ude podavaji piksly
své, jen aby ziskali privrzencu novych, nejspis na rozkaz. Jak
je u kazdého z nich zpusob pfi brani Snupce naprosto jiny,
patrné cela ceremonie; u jednoho rychly a titérny, u druhého
chytre $pidaty, u tretitho ,postaveni imposantni, v tvari vy-
raz svrchované slavy a velebnosti“. Typy $nupaku — byl by
to vdéény predmét pro Casopis humoristicky, pestrejsi nez sbi-
rat typy z kuzelniku nebo kulecniku. Pozorujte ale dale! Ve-
jdéte do parlamentti: na levici sedi $nupaci, nespokojena oposice.
Zkoumejte diplomaty, co diplomat, to $nupe, ,,diplomat nema
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nikdy kourit”“. Nu a je diplomacie snad zivnost poctiva? Co
ale reknete faktu, ze stafi divochové americti, kdykoli za-
¢ala buracet bour, hodili Velkému Duchu jen Snupec tabaku
do povétti, nacez kazda bour driv ¢i pozdéji skutecné se uti-
$ila. Musili bychom byt zrovna zabednéni!

Snupani je zlozvyk velmi stary, nalezame jej jiz u Aztéku.
Evropou se rozsirilo z Francie, ,,jako tak mnoha smésnost®.
Krale Franuska II. bolela ¢asto hlava, $tiupal na radu své
matky Katefiny spaniol a to mu pry pomohlo. Pod zastitou
dvoru Ludvika XIV. a Pompadourky stalo se pak Snupani
vseobecnou moédou a v Seville nestadilo pracovat osmdesat
mezky otacenych mlynli na spaniolu. Nyni je v§ude po svété
rozsireno. U nas snupe skoro kazda babicka Zebradka, treba
jen z papirového kornoutu, a pravé tak ma v Brazilii kazdy
otrok pikslu svou, treba to byl jen uriznuty roh kravsky. Mou-
renin v severni Africe susi si tabakové listy na ohni a roztlude
si je pak v hmozdiri, a v ,,africké nedavné vystavé prazské
vidéli jsme celé vyduté tykve, piksly to jiznich Kafru. Cin-
sky copaty mandarin podava ze zdvorilosti pravé tak pestrou
rabakovou lahvicku svou nebo dutou sklenénou docku, jako
svou tabatérku Sosak cesky.

Piksly nyni nejsou uz tak rozmanity, jak byly jesté pred
dvéma desitiletimi. Nyni jsou kulaté sandavky nebo nizké
rohové kuffiky nebo kufriky stfibrné. Dfiv to byly celé kufry
z achatu, mramoru, lisované kuze, slonové kosti, plasté Zelvi,
celé balvany z lastur, celé almary z cedry — do desek cedro-
vych kladli tabak snupavy jako ,,spisy poetd, jako knihy
krale Numy, hodny, aby se zachovaly pro véky*. Formy téch
»dusevnich zbrojnic* byly rtzny: soudek, presypaci hodiny,
roh prachovni, roh poStovni, kalama¥, vejce, artySoka, hrus-
ka, hlemyzd, tykev, lastura, pantofel, bota, velryba, sova,
opice (nejcasteji ,tabian® ¢ili pavian), moufenin, siréna atd.
Zlaté¢ byvaly velmi umély, vyklidiany drahokamy, s krds-
nym emailem, mistrnymi miniaturnimi malbami. Takové, na-
plnény dukaty, byvaly dary, jaké ddvala kniZata. Nyni to
odbyvaji lacinéji, fadem, kfizkem. Z ,,politickych pri¢in“
rozdavany piksly hojné. ,,Anglickd vlida je§t¢ roku 1818
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outtovala dolej$i snémovné 22 500 lib. $§t. jen za darované
tabatérky.” Tenkrat také zakladali sobé milovnici zvlastni
sbirky piksel. Po videnském basniku Castellim zbyla sbirka
800 kusu.

Rizny jsou zpusoby a pomucky $nupdkd po svété. NA$
uzivd dvou prstu. Obyvatel pohraniénich zadpadnich hor des-
kych vysype tabak ze sklenéné lahvicky nejprv na hrbet ruky
a pak teprv ruku zdvihne k nosu. Moufenin $nupe pomoci
drobnounké zelezné, jakoby usni 1Zicky nebo Stérickou. Zeny
Tambukit (na predhori Dobré nadéje) uzivaji 1Zicky ze dre-
va. Bochapinové (tamtéz) nasypou si prasku do dlané. Bet-
juani (tamtéz) $nupou brkem nebo rakosem, divo$i v JiZni
Americe ptacimi kostmi. Kaffi nasypou si tabiaku na svrchni
pysk a vymrs$tuji jej pak do vyse. U lahviéky ¢éinské je zatka
zaroven |zickou. Ostjaci, nacpavse si nos tabidkem, zacpou jej
pak ly¢im.

Rozetfeny tabak musi si nechat mnohé divné manZelstvi
libit, ,,kvuli chuti. Do slavného spaniolu didva se jemna hli-
na, ochr. Asanti michaji tabdk $nupavy se salmiakem. Bet-
juani s drevénym popelem. Ostjaci s ostrymi popely hub bfe-
zovych nebo osikovych. V Jizni Americe leckde ne$nupajf ani
»slabého* tabaku, nybrz ,,parice, kterou st vetrou také do
usi a do o¢i. Sdle¢ky na roztfeni parice nosi viude s sebou. —

Jesté jen schazi, aby vSeobecné $nupaly ddmy. Snad bu-
dou. AZ jen bude zavedeno spalovin{ mrtvol. Krilovna Arte-
misia sypala si popel z svého muZe do nipoje a pochovala
manzela tak v sob&. Snad se u nis stane, ¢ mladi vdovidka
st manzela vy$nupe.
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JMENA
1875

Motto:
Nemiizem sobé prijit na fmeno.

Predmluva

S pychou povznasime zase Celo, oko se silou jiskfi, prsa
volné dmou — zas jednou citime, ze jsme néco zvlastniho. Co
jsme se natouzili, jakz dojemné jsem sim dasto natrikal: ,,Jiz
také my jsme byli lidstva vojvodové na draze pokroku, kéz
opét v nékterém mravnim a myslenkovém sméru udavame
celému svétu tén, kéz opét jednou kradime v cele lidstva!
— A stalo se! Dnes jiz jde jediny svétem hlas: ,,Tak nadavat
jak Cech neumi nikdo!“

Francouz zkazil lidstvo zmaldtnujici svou galantnosti, my
lidstvu vratili zas puvodni silu sprostactvi. Rozehnali jsme

14 Y o0 v 4 v/ Vv 4 . 11
mrak temnych predsudku, ze zalezi néco na ,,dobrém jmenu®,
v b1 Ec ° . v I o T v/ _ 4 g =
ze ,,jmeno“ je ,,jméni‘. Dali jsme priklad vzorny, dobré jme-
no Skubem se sebe, s jednotlivct, s celého naroda jako hra-
chovinu s medvéda. At se jednotlivec a narod brani, chce-li!
At, chce-li, pamatuje na zadni kola jako dobry hospodar, at
se opatri poradnou zasobou, celou fadou poctivych jmen, aby,
kdyz mu jich ceska verejnost nékolik ukradne, zbylo mu tedy

v * v / ! v ’ e ¥
alespon jedno. Zkusenost denni ukazala, Ze dvou jmen, prijmi
a krestniho, je na nas trochu malo. Spotfeba dobrych jmen
je u nas potesitelné velka a muzem sméle doufat, ze jesté
znacné vzroste. Sotvaze nékdo dostane se néjak do deské ve-
. s ooy V?* | S 14 rF v
rejnosti, jiz za okamzik vypada jako motyl v rukou ditéte,
’ v J v 4 o r..w ey
pocuchany, uzmoleny, umounény. Jinde, u méné pokrodilych
narodu, vydrzi clovék s jedinym dobrym jmenem svym treba
az do smrti, u nas je s nim hotov, jen to kmitne.

Arci je mozno, ze lidstvo, a¢ nam zasluhy jiz upfiti nemuze,
nebude nas nasledovat az zcela tam, kam my jsme dospéli
v slechetném ohni svém. Pak bychom musili kvali rovnosti
prec jenom zas hledét udrzet si alespon kousek poctivosti na
svem jmenu. Takeé jsou snad i mezi nami lidé povahy slabsi.

325



Tém dorostlym jiz neni pomoci. Chteji-li neb musi-li do ve-
fejnosti, at to ¢ini pseudonymné — pseudonym je sice lez, ale
copak ndm v Cechach uz zalezi na trochu vice 1zi! Ale rodi-
dové necht kvali zabezpeceni budoucnosti davaji ode dneska
milym ditkdim svym hned tedy radéji celou fadu jmen. Pro

W a4 \ff. = / l d 7 A0 ¢ ld'\"' v kf kal d ”
né pisu radky nasledujici, pro rodice Ceské, po prikladu pas
tora F. O. Sticharta, jenz rodi¢im némeckym vydal cely
spis: ,, Wie soll unser Kind heissen?* ¢ili ,,Jak se mad nazyvati
dite¢ nase?” O vy rodicové déti posud nenarozenych, nic se

v dvk il C v : . A O . v/ ' k

mne nedekujte! Ctéte jen a uvazujte, minim to upfimné, jako
bych byl sam otcem téch déti vasich.

Clanek proni, v ném?z se dokazuije,
v . . vV * VvV » " s ’ v ]
ze ani nejhlonpéjsi jmeno nema se ditéti
dat bez rozumu

Ono se to rodi a rodice maji z toho radost. Ale pokud to
nema jmeno, je rodi¢im porad, jako by nevédéli, coze vlastné
maji. Honem to poslou ke kitu, daji tomu jmeno podle otce,
podle kmotra, podle mddy, podle lahodného zvuku, o vyznam
se nestaraji. A také to dité vyroste, ano 1 umfre tfeba, aniz by
zvedelo, ¢im dle jmena vlastné bylo na tom boZim svété! Ne-
bot — jakpak se muze rodily Prazak jmenovat Cyprian, totiz
»,na ostrove Cypru narozeny®, jak chudy diurnista Old¥ich
cili ,,na statcich bohaty*, jakz dévée s krdsnyma, zdravyma
ocima Cecilie (,;slepa”) nebo holka dernovlasd Albina. Kdo
ma byt diurnistou, toho bych nazval ptec ihned pfi kitu Kas-
farem, coz znamena pisare, a kazdého rodilého PraZana
I "haumasiem, t. j. ,,obdivuhodnym® bych taktéZz pokftil ja,
rodily Prazan.

wolavné jmeno uklada velkou povinnost,” pravi mudrc, a
pak dodava: ,,Jsou mnozi lidé se slavnymi jmeny, ktefi proto
prec nestoji za nic* — totiz: nevyp'nili povinnosti jmenem jim
ulozené. Ano, udileni vhodného jmena je vskutku déleZitéjs,
nez sobé lehkovazni rodi¢ové mysleji! Vzdyt lezi na ¢lovéku
po cely zivot jeho. Tisice lidi ozenilo se jen proto dobfe, Ze
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méli nébl jmeno. Ale nechod'me tak daleko, jmeno ukazuje svou
dileZzitost ihned, jakmile hoch vstoupi do skoly. Ta mila, po-
smeévava mladez! Vécné bude pokrikovat ,,Kubo s mastnou
hubou!* — ,,Prokop, dokop!* — ,, Matéji, Matéji, kozi bobky
platéji!“ a kazdy Honza ji bude ,hloupy“, kazdy Mojzis
»prkenny®, Tomas$ vzdy ,,nevérici. Ano 1 Martin je kritické
mysli jeji vzdycky hlup, ale Martin znamena brdinu, a pak
je z toho pracka a to je dobre.

,INomen — omen,” rika latinik, ktery tim ale velmi casto
nemiva pravdu. Malokdy se ,,jmeno* a ,muz® hodi dohro-
mady. Malokdy alespon tak dobfe jak u naSeho upaleného
Jeronyma, coz znamena ,muze se svatym jmenem‘, nebo
u makedonského Alexandra (,,muz zbrojny*) nebo u francouz-
ského spisovatele Huga (,,duchaplny*). Na§ pronasledovany
Smetana na pr. se jmenuje Bedrich a je to satira, nebot Bed-
rich znamena muze, ktery ,nasledkem mirnosti své povahy
zbohatnul“. V Cechach kopan, ve Svédsku vysoce ctén, mél
by se Smetana jmenovat Norbert (,,na severu slavny*).

Je znamo, ze v zemépisu jsou mnoha jmena prakomicka.
Skladaji se ze dvou i tfi jmen, ale kazdé z nich rika zcela to-
téz. Takz Marmora ¢ Bilé more: mare je zrovna tolik co
morja, a kdyz Némec rekne docela své ,,Marmorameer®, je
v tom trikrate more. Pravé tak se ale krti. Statkdr pan Ho-
lub jmenuje se Jonas, po hebrejsku zase ,holub®. InZenyr
pan Sluni¢ko nazyva se Simson a ,simson je zase jen ,,slu-
nicko®. Redaktor pan Sfastny jmenuje se Alfons, to jest zase
»stastny“, a tak by se mohl jmenovat jeSté Benjamin a Ma-
karius a Beatus a byl by pétkrat $tastny. Ale to je tuze moc
na jediného clovéka.

Pan farar zcela klidné nékoho pokrti na dvé jmena, na Ka-
rel a Ondrej, treba znamenala totéz (,,udatny). Nebo na
Albinu a Blanku. Nebo na Jana (,,bohem dany*“) a Bohdana.
A Jan je totéz co Bohdan a totéz co T heodosius, co Matéj, co
Adeodatus, co T heodor, co Dorotheus, co Fedor, co Jonathan,
sami ,,bozidarkové”. Arci, nékdy vypadaji takova z rozli¢-
nych jazykt vzata, zcela stejné ale vyznamnia jmena velmi
nevinné vzdalena od sebe, jako Bohumil a — Hamilkar, Be-
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nedikt (,pozehnany*) a — Baruch, Adam (,,mui ze zeme*
a — Aj:srx Antonin (,,muz chvaleny“) a — Jidas, ale k ¢emu-
pak je ulenost na svete?

Ctem a vyslovujem jmena a nemyshme sobé praniceho pri-
tom. Nevime v tom okamziku jich vyznamu — snad bychom

se nékdy, 7 vrozené nam skromnosti, ani vic jimi nepodepsali.
Nékolik priklada:

Adolf znamena ,,uslechtilého pomocnika“,

Alois — ,,znamenitého hrdinu®,

Antonin — ,,muze chvaly hodneho“

Bernard — ,,muze jak medvéd sﬂneha“,

Erazim — ,muze milovaného®,

Ferdinand — ,,podnikavého cestovatele®,

Josef — ,muze dodateéného®, ,,pridaného*,

Julins — ,;muze mladého®,

Kajetan — ,,v mésté¢ Gaeté narozeného* atd.; tedy:
Chvaly hodny Puchmyr,

Bohem dany, milovany Vocel,

Jak medvéd silny Guldener,

Uslechtily pomocnik Heyduk,

Znamenity hrdina Vojtéch Sembera,

Dodatecny, v Gaeté narozeny Tvyl,

konecné knéhkupecka firma: ,Mlady Grégr a podnikavy ces-
tovatel Dattel, u kterézto firmy— ale vZdyt se to beztoho vi,
kde vychazeji jen dobré véci!

Clanek druby, v némz2 stary mlddenec
hubuje na nezkusiené rodife, e svym
detem davaji jmena tak divnd

Kneézi jsou u nas pri krtech nepotfebné na zivadu. Jak jim
nezni jmeno dosti krestansky, ihned je zcela zamitnou, nebo
je strci alespon do druhé fady a na prvni misto poruéi sobé
n¢jaké ,,bohumilejsi“. Oviem nejsou stejni, nejsou viichni jako
onen velebnicek, ktery rozhodné zidal, aby se kazdé dité
krtilo jmenem Kristidn (,kfestan*). Nikdo nepochopi, co lze
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namitati proti jmenim treba fantastickym, jen kdyZ rozum-
ného, mravného vyznamu, tim méné pak co lze viibec nami-
tati proti jmeniim skutecnym, tim neb onim prikladnym ve-
likinem proslavenym. Befem nyni sva jmena ze vsech konct
svéta, z historie slovanské i némecké, ze staré Hellady 1 z Per-
sie, z Rima, Gallie, ze Spanél, Skotska, odevsud. Jen jmena
biblickd vysla velmi jiz z mddy, aé byvala oblibena. Skoda
jich — mtzZe-li pak byt pro ¢lovéka jmena pfihodnéjsiho nez
na pt. Abel (,,pomijejicnost™)! Néktera z nich, a¢ vyznamem
velmi krasna, kvuli historii biblické nevesla nikdy v praxi,
jako Absalom (,,otec miru®), Ahasver (,,mocny vudce), He-
rodes (,muz vyteény*), Jidas (,,muz chvaleny*), Kain (,0d
boha vyziskany*) atd.

Kdyz jiz voli se jmeno, radéj hezll; vyznamnéjsi a hlubsi
nez nepékné a hluché! Dost nepéknosti mame jiz na svych
novoleskych prijménich, Kulhavych a Silhavych, Tlustych,
Suchych a podobnych. Nepéknym prijménim arci se tésili a
t&$1 1 ¢lenové narodd jinych a néktera z nich dostala se az 1 do
naSeho kalendare. Prili§ pékna prec nejsou na pf. jmena recka
jako Xantippa (,hnéda kobyla®) nebo Pachomias (,,tlusty*)
nebo Sabas (,,muz, ktery mnoho pije*). AniZz hebrejské Jakob
(,,muz drzici se za patu®). Aniz celd fada jmen latinskych
jako Agrivpa (,,narozeny nohama napred*), Brutus (,,hlou-
py*), Caesar (,,z matéina téla vyriznuty®), Claudius (,kul-
havy*), Crassus (,tlusty), Lentulus (,,liny*) a p.

Pastor Stichart zdrzuje se nejen nad tim, Ze krestanskym
détem davaji se jmena Cisté pohanska, jako Heliodor (,dar
slunce®, jmeno pry tedy jen pro PerSana, klaniciho se slunci
co bohu) nebo Isidora (,,dar bohyné Isis“ — staroegyptske),
ale horli 1 proti tomu, Ze pry se davaji nemluvnatum jmena,
ktera nesouhlasi ,,se spolecenskym jich stavem®. Jakpak pry
se muze nazvat syn prostého méstana Alcibiades (,,samovlad-
ce, vlastné ,,nasilim vlddnouci®, ,tyran“) nebo jak prichazi
k tomu dcerka vzneSenych rodicu, aby se nazyvala Kamilou
(,,sluzkou‘“) nebo Georginou (,,pole vzdélavajici“)! To by
bylo pravidlo velmi pékné! Pak by jen syn perského facha
smél se nazyvati Pankrac (,,viem vladnouci®), syn mocnaruv
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Gustav (,,majestatni‘), syn neobmezeného vladce Baltazar
(,,knize BalGv‘ [vrchniho babylonského boha], tedy as snad
tolik co ,,z bozi milosti®), syn kraluv Blaze; (Blasius, Basi-
lius — ,,kralovsky*), syn aristokratav Boromé; (,,ze slavného
rodu®), syn slechticuv Evzen (,,urozeny‘), syn pantv Kyril
(,,mlady pan‘), syn bohatciv Richard (,,bohatstvim silny*),
syn sedlakuv Dimitrij nebo Jiri nebo Omar (vesmés ,,rolnik®),
syn delnikuv, kdyz je hfmotny, Demosthenes (,sila lidu®)
a p.

Ovsem, chce-li otec stav svlij mermomoci zvé¢nit jmenem
synka svého, spinembohem! Advokat necht pojmenuje synka
Eduardem (,pravnim zastupcem), pisat Kafparem, muzi-
kant Pipinem (,flautistou”), ndmotnik Pelagiem (,,mofe
znalym®), privoznik Remigiem (,,veslatem*), rybat Mojzisem
(»z vody vytazenym®), mostecky 'mytny Pontiem (,,mostec-
kym®), strelec Gervazem (,,dobrym strelcem®), lesnik Sil-
vestrem (,,muzem z lesa), hajny Lukasem (,,v haji naroze-
nym®), zahradnik Hortensiem (zas ,,zahradnikem‘), portyr
Januariem (,hlidacem dveri®), fiakrista Hypolitem (,koné
odvazujicim). Krdsné se arci bude vyjimat ,priavni zi-
stupce” v plenkach. Ale ten Eduardek nebude mnohem smés-
néjsi nez v plenkach:

Bonifac — ,,dobrodinec®,

Kato — ,,mudrc®,

Klemens — , milostivy®,

Honorius — ,,ctény*,

Leopold — ,,udatny jako lev,

Rajmund — ,,radou svou ochrany poskytujici®,

Robert — ,slavou ozareny*,

Sebastian — ,,ctihodny* nebo

Vavrinec — ,,vavrinem korunovany*‘.

Copak ma myslivy clovék rici, kdyZ vidi v kolébce piil
lokte dlouhého Fabricia, ,,muZe pracujictho u kovate®“? Nebo
cirnactudenniho Kiliana (,starouska‘) a tfidenntho Arnolda,
»starého orla“? Nemusi ¢lovék k otci, jenz synka dal nazvat
Divisem (Dionysem, ,,Bakchovi vénovanym®), promluvit ka-
rave: ,,Ale muzi, naépak ubira$ ditéti vSechno sebeurlent,
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v¥dyt on se stane pijakem beztoho saim!“ A kdyz X Y nazve
své dité Fabianem, to jest ,nalezejicim ne¢kde kterémukoliv
milovniku fizol®, neni to krvava urazka pro ,,vérnou* zenu?

Clanek treti, v némz stary mladenec dawva
nezkusSenym rodiéim nékteré tuze dobré
rady

Nejlip by bylo udélat si napred plan, kolikze bude z man-
Yelstvi détd, kolik z nich dévéar a kolik klukd, a pak dle toho
planu na svét prichazejici kftit, aby ze jmen jich byl krasny
rodlnny vénec. Pak bych také radil, kdyz sobé nékdo umini
mit dvojdata, aby mél vzdy dvojéata kluky: z dcerky je jen
ma'd radost a ani deset malych radosti nedélaji dohromady
jednu radost velkou; z kluka je ale hned velka radost a pak
se tedy zdvojndsobi. Ze ale neni lze odekavat, aby kazdy
doved] ulinit sobé riddny rozpolet ithned v noc po svatbe,
radim, jak ndsleduje, a zUstane vSe pri rozumu.

Mét{me Zivot svij a zivot celého lidstva podle dasu. Ejhle
pokyn! Proé by se prvorozenec nejmenoval Primus (,,prvni‘)
a nasledujici pak Sekundus (,,druhy“)? Pro¢ osmy ne Okta-
vus, a prisel-li tento co dvojée na svét, pro¢ by se bratr jeho
nejmenoval Oktavianus (,,k Oktidvovi pattici)? Pro dvojce
viibec nejlip arci se hodi Tomas (,,dvojce”) a bratricek jeho
muze se tedy nazvat T omasius (,,k Tomasi patrici®); ze by ale
v rodiné pfi volani individui téch mohly pro podobu jmen
pak povstat omyly, jmenujz se bratr leského Tomase Rebor,
protoZze spojuje jmena ta Ceskd prislovnd pisen rkouc: ,Bre-
zen Tomade vzal k sobé rka: musim miti i Rehore.”“ Kdyz
manzelstvi dlouho bylo bezdétné a koneéné prec se do ného
néco mali¢kého nadrobi, jmenujz se to Bonaventura (,,vita-

ny“). Kdyz z bezdétnosti byla vzesla jiz fadesa, tedy Zeno
(,;ozivujici®), kdyz dospélo az k hadkam, tedy Kazimir (coz
neznamena muze, ktery mir kazi, nébrz ,ktery jej kaze™).
Je-li déti uz chvalabohu a neodekava se uz prazadné a ono
piijde prec, je jediné jmeno pro né Josef (,,dodatecny®).
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Prijde-li pak ale je$té jedno, budiz ndzev jeho Emanuel &ili
,panbth s nami!“

Nékdy pry se také déje, ze otec pri porodu krouti hlavou
a prohlizi své poznamky v kalendari, jako by nevédél, odkud
najednou atd. Nazvi pak otec krestan synka Dondtem (,,da-
rovanym®) nebo Kyriakem (,,pAnubohu nileZejicim®)! V nej-
pochybnéjsim pripadu ale Daniel, totiz ,blh jest soud-
ce!“— A nekdy byvaji pfi porodu ptipady zvld$tni, jeZ arci
dovoleno vyznalit jmenem. Klukovi se tfeba najednou zlibi
narodit se za rannich Cervanki — dobrd, jmenujz se tedy
Lucian (,rano narozeny“)! Nebo matka pfi porodu zemfe,
synek zustane ziv; pak je pro ného nejkrisnéjsi a nejpoetié-
t¢js1 jmeno Achilles (,,truchlici*).

Také zcela rozumno je pojmenovati kluka dle téla a téles-
nych vlastnosti jeho. Tedy na pf. Max (,,nejvét$i), Pavel
(»maly®), Longinus (,,dlouhy*), Petr (,jak skéla pevny* —
nadélaného [navaleného] masa, jak se fikd), Valentin (,,sil-
ny*), Bertram (,silou svou slavny*), Tadeds (,silnd prsa
majici®), Alba (,,bily*), Albinus (,,bélavy*), Bruno (,hnédy*),
Rufus (,zrzavy* —také Igndc, t. j. ,,ohnivy*), Adam (, &er-
venavy“—z lervené hliny udélany), Kryipin (,,kudrna®),
Xaver (,,Jesknouci se*) atd.

A velmi rozumno je nebéZet s hloupym klukem hned ke
krtu, nybrz trochu posedkat, a% jaky bude. Kdy¥ pékné roste,
dej se mu jmeno Krescens (,,rostouci®) nebo Prokop (,,pokralu-
jici), kdyz prestal dobfe néjakou nemoc, tedy Anastasius
(opét vstaly“). KdyZz je hodny, tedy Urban (,zpisobily*),
Emil (,,zdvotily), Agathon (,,dobry*); kdy% je v pot¥ebach
svych mirny, tedy Modestus (,,skromny*), kdy? je ¥rout,
Oskar (,,zadostivy®). Je-li Gsmévny, jmenuj se Hilarius (,,ve-
sely*) nebo Izak (,ono se to sméje”); kdyz se ¥karedi, zas
Arnost (,,opravdovy“) nebo Severus (,,ptsny*) a Severinus.
Kdyz je pofadny fvoun, tak?e p¥i jeho k¥iku a¥ vodni ka-
decka venku na chodbé dostdvd pichdni udi, jmenuj se
Edmund (,,uslechtily feénik) nebo Adonis (,,zpévik®) nebo
Apollonius (,,vénujici se Apollovi, bohu zpévu*) nebo Chry-
sostomus (,,zlatousty*). Navyka-li sobé dobyti a vynutiti
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vieho tim kfikem, hodi se pro néj krasné jmeno Vilém (Wil-
helm = ,,dessen Wille sein Helm i1st*). Nékteré dité oblibuje
sobé kriklavé vyrazy svého zalu okraslovati tak zvanymi
otevrhubskymi pausami. Nasadi totiZ, narazi, Usta zustanou
dokotdn odeviena — napolitdd klidné dvacet a ted vl silou
nabraného dechu kniko-vzktikne jednou, dvakrat, desetkrir,
ve —no ze! Pro takové vynikajici dité hodi se ymeno Aga-
memnon (,,vytrvalosti svou obdivuhodny*).

Takto arci je dovoleno zvlasté matce, aby synka svého na-
lezla byti Davidem (,,milovanym‘) nebo Amarantem (,,véc-
né se skvoucim, prekrasnym‘) nebo Bertoldem (,skvostné
ozarenym‘) nebo jakkoli. Ale at mu da jmeno jeSté jiné, aby
pozdéji uzival tohoto, kdyz prvéjsi se snad neosvedci.

Ted se na deském venkové kfti nejvic Antonin a Josef,
Jan a FrantiSek, Vaclav a Prokop. Z mésta znenahla se tam
stéhuji Gustav, Adolf, Otakar (,,bohatstvi zadostivy*) a p.
Ovsem, jak krasné by bylo, kdyby ¢esti rodicové sahali nej-
astéji k dobfe zéeSténym nebo zcela ceskym jmenlim, jichz
vyznamu rozumi kazdy ihned, jakmile byla vyslovena!
MuZem ovSem brati také od ostatnich Slovani jmena vy-
znamna, jako Olga (,$tastna®), Bodo (,hrdina“) nebo po-
slovanstélé Ilija, coz by snad spise obliby doslo nez plvodni
Elia§ (,,bohabojny*). Jak prosté, srozumitelné a krasné zni
ale naSe Ludmila nebo Bohumil, Bobumir, Jaromir, Jaroslav,
Vitézslav, Vliadivoj, Vojtéch, Vesna, Lada, Milada, Jarmila
a p. A co mame starych krasnych jmen, jako Radim (otec
sv. Vojtécha), Zaboj, Slavoj — viz Kralodvorsky rukopis!

Podotykam zde ihned, Ze neoCekaviam, ze Ceska maminka
di dcerku svou pokrtit na ot. Meluzinon, a¢ je to jmeno
vyznamem krasné (,,zpévu milovna“), a ze také nebudu ani
presprili$ prekvapen, kdyz jesté za deset let v Cechach zadné
devce se nepojmenuje Morana, Baba-Sudicka nebo Jezibaba.
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DODATEK,
PO UPLYNUTI TEHODNE VYTISTENY

Obdrzeli jsme pripis:

,Slavna redakce!

Feuilleton Narodnich listG pfinesl nékteré &dnky o jme-
nech. Byly to ¢lanky t7i a v Zddném z nich skoro ani muku
o jmenech zenskych! Patrnd v tom schvilnost. Jiz d4dvno a
vibec se pozoruje, Zze redaktor valeho feuilletonu ubliZuje
pohlavi slabSimu, a ma-li ptileZitost dost malou, ¥e ¥adného
viipu nezamléi. To zde ale, Ze najednou chtél celé etné po-
hlavi zenské jaksi umlet, to je jiz ¢irou urd¥kou. Nehodlim
mlcet, hodlam to napravit. Zasilim tedy nékolik fadek o vy~
znamu jmen zenskych, zadaje za laskavé uvetfejnéni. Ale, pro-
sim, radte to otisknout, aniz byste pana redaktora feuil'etonu
sveho o tom drive zpravili. Kdo vi, zdali by nepfipsal n&jaké
poznamky, jakych sobé nepreju.

Mileradi vyhovéli jsme spravedlivému p¥ani pana zasi-
latele. Odevzdali jsme ¢&!dnedek redaktoru svého feuilletonu
s vyslovnym podotknutim, Ze o ¢ldnedku rom nemd on jako
niceho védit. A také vskutku: — otiskuje jej zde beze viech

poznamek, jakoz kazdy pozorlivy &tendt spatfuje sdm.

v ’
Jmena zZenska

Priznavam se, ze jsem rozhodny ctitel Zen. PFiznidvim se
kk uceni téch, ktefi tvrdi, Ze Zivor stoji jen kvili Yenim za
to, abychom jej zili. Vérim bdsnikovi tvrdicimu, Ze kdy%
panbth stvofil Zenu, trnul sim obdivem. Zpivim z plného
srdce s basnikem druhym, Ze ,%ena je krasnéj¥{ ne? nebe,
E' v/ v v " 4 4 v/ v v
1st51 nez slunce, uSlechtilej$i a vzne$enéj$i nez viechna
poesie”.
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Nejsem ovsem v obdivu svém slep, pripoustim, ze i Yena
muze byt podrobena néjaké malé, zcela malinké chybicce, ale
. 2. p V T T, ’ v .
spravedlivosti jasna! cozpak zadame od zlaté hvézdy na nebi
néjakou copatou moralku? Ano— abych dokazal bezmeznou
nestrannost svou — ja pripoustim i, ze vskutku Zije nyni jista
zena zla, ale ta je jiz provdana, zeptejte se kteréhokoli man-
zela. Mné je kazda, kazda zena Marketou (,,perlou’) a muzsti
jsou mné Jen drsnou skorepinou kolem ni.

Biih sdzi Zeny na cestu nascho Zivora jako hvézdy na oblo-
hu: od ného maji svaj lesk, svou krdsu, ba i luznad sva jmena.
Proto prisaham na to, ze necht jmeno Zeny je sebepysnéjsi, je
vzdy opodstatnéné, pravdwé Jmena Ambrosia (,,bozsk”‘)
Aungusta a Asta (,,vzneSena‘), Berta (,,skvostna®), Ida (,,vy-
tecna‘), Serafina (,,andélska“) nejsou prazdnym jen zvukem,
zajisté ne! Vsazim své hrdlo, ze kazda Anna je ,,libezné“
kazda Amaranta ze je ,stokrasou’, Eutalia a Flora ze ]suu
jako kvét, Rosa, RdZena, Rosalie, Rosamunda samé rize a
Zuzana ze je vskutku ,lilie. Pravé tak jako Albina a Bianka
a Helena musi byt blondynami, jako zas ,,lerna‘ je Melania
nebo Tekla. A tladi-li se na plesu kolem diinny hodné mnoho
ctitelu, to je jisté Brigita, totiz ,;majici mnoho uchazecu®,
nebo 7T ereza, ,Jovkyné*.

Zakon je zakon. Zena emancipovana je Frantiskou (,,vol-
nou®), uCena Scholastikon (,pritelkyni véd), spisovatelka
Klaron (,slavnou) nebo Hubertinon (,,duchap!nou®), ba-
snirka Apollonii nebo Lauron nebo Atanasii (,,nesmrtelnou’).

Zakon je zakon, opakuju to. Sic by nebylo zde tolik Marii
¢ili ,,trpkych®, rozuméj nehodnosti, zradou a nevdékem muzu
roztrpCenych. O to, jaké jmeno maji rodice a kmotr1 dat
divce pri krtu, netreba se mnoho starat, vnuknuti pfijde
shora. Musime na zenskd jmena hledét s neobmezenou du-
vérou; jmeno je kriklavym jaksi upozornénim, kdo chce byt
hluch, necht pricita nasledky samu sobé. Vzal-li si nékdo
Martu (,,pani v domé“), nechtéj pak panovat sim; ma-li
Marcelinu (,,kladivkovou®), nediv se teprv, ze klepa. Ma-li
zenu nevérnou, dobra, pro¢ si nevzal Petronku (,jak skalu
pevnou®) nebo Konstantinu (,,stalou’). Pozna-li, ze uz pred
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svatbou — mu byla nevérna, dobre tak, pro¢ si nevzal jinou,
néjakou Aretinu (,,ctnostnou’) nebo Anezku (Agnes = jeh-
natko), Arnobii (,,jak jehné zijici) nebo Katerinu (,,¢istou,
ymravoou“*). Je-li od zeny své docela bit, zajisté ma Zenu
Anselmu (,,vojenskou’) nebo Bernardinu (,,jak medvéd sil-
nou®), Karlu (,,muznou), Kornelii (,,0zbrojenou), Firmianu
(»silnou®), Gertrud (,,vladnouci kopim*), Hedviku (,,vzne-
Senou bojovnici“) nebo Kunigundu (,smélou bojovnici®).
Vina je vzdy jen na muzi.

Jsem veskrz proniknut pravdou svych slov. Hod!dm zmé-
nit doCasny svij stav mlddenecky, vyménit jej za nezkalenou
slast manzelskou. Volim cestu, ,kterd neni vice zcela neoby-
¢ejna”, a ddvam se do novin.

Cténé svobodné damy Ceské!

Hledam Adolfinu (,,pomocnici’ u$lechtilou®), aby se stala
zivota mého Adox (,,okrasou’). Pozadavky mé jsou skromny.

Co se tyce télesnich vlastnosti, je mné to jedno, je-li Ela
(,,velka®) nebo Pavla & Zorajda (,,mald*), ptal bych si ale,
aby byla Kolma (,krdsnovlasi*) a Komala (,,krisnobrvi®).
Co do krasy nezadam si pravé zddné Narcisy (,,omamujici®)
nebo Xaverie &i Agavy (,lesknouci se*); pral bych si, aby
jeji krasa byla ,z téch tichych®, aby byla Selenox (,,jako
mesic”) nebo aby byla aspori rozhodné libezna a pijemna,
tedy Alma nebo Amanda, Amata, Amoena, Arabela, Karitas
nebo Dagmar. Oviem Eustathia (,,zdrdva“) mus{ byrt.

Vcelku si pfeju, aby ma Zena byla Glyceria (,,sladkd®),
dale chci, aby byla Kordulou (,srdeénou®), Konstantinou
(,,stalou®), Petronkou (,,vérnou*) a Gracidnon (,,vdécnou* za
to, ze dostane takového muze). Rozum{ se samo sebou, %e ma
zena musi byt také Klementina (,,jemnd®), Irena (,,mirni*),
Paciana (,trpéliva®) a Agata (,,dobri). Co do letory, do
rozumu atd. nemusi byt pravé Tranqguilou (,,tichou®) nebo
docela Zefirinon, ale také nema byt p¥ili§ Emilii nebo Eulalit

* Den sv. Katefiny pfipadd na 25. listopadu. ,,Dnem tim svétivala se nékdy

jakdsi slavnost panenskd, jejiz stopy u nis v hojnych toliko balech naides,*
di Hanu$ ve svém Kalend4fi bijeslovném.
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(,,vymluvnou®); nemusi byt také ani Ernestinon (,,opravdo-
vou®), ani zas zrovna Eustachii a Finetou (,,vtipnou*), at ma
ze vseho néco a je vabec zena Zofie (,,moudrd®) a Efrozina
nebo Leticia nebo Serena (,,vesela®).

V domacnosti musi byt Emou (,,véelou®) a Amalii (,,pra-
covitou®). Ponévadz bych tuze rdd nékolikandsobnym otcem
byl, vezmu si jen Zenobi: (,,plnou zivota“) a Benediktu (,,po-
zehnanou).

Penéz nemam, mou zenou muze se tedy stdt jen Jindriska
(»nesouci velké véno“) a Oldfiska (,,bohatd na statky®).
Abych pak také ja néleho z jeji penéz uZil, musi byt Zena
zaroven Polydora (,$tédra®).

Naleza-li se nékde néjakd divka podobnd a chce-li mné byt
tedy Eleonorou (,milosrdnou®), ruéim ji za to, Ze bude Beata
(,,Stastna“).

Prosim o bliz$i adresu.
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